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READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE MACHINE.
CHECK ON WWW.PHILIPS.COM/SUPPORT TO DOWNLOAD THE LATEST USER MANUAL
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Bitaemo Bac y cgiti Philips Saeco! 3apeectpyiiteca Ha Be6-caiiti WWW.PHILIPS.COM/WELCOME, w06 otpu-
MyBaTV NOPAZAM i HOBMHW CTOCOBHO AOTNARY 3a MaLUMHOM. Y Lili 6poLuypi HaBeZeHi KOPOTKi iHCTpYKLii, Wwo
AONOMOXYTb 3abe3neunTin npaBunbHy poboTy MawumHu. [lo KOMANEKTY TaKoX BXOAUTb AUCK 3 TOBHUM TEKCTOM iH-
CTPYKLIi HeobXigHOK MOBOH.
BcraBTe anck y anckoBog Komn'lotepa i 0TpUMaiiTe BKa3iBKM, AK 3HAITIN HeoOXiAHWI Bam JOKyMeHT. Bu Takox mo-
eTe cKayaTn 0CTaHHIO BePCilo IHCTPYKLi 3 ekcnnyatauii Ha Be6-caiti www.philips.com/support (wy-
KaiiTe 32 HOMepom MofeNni, BKa3aHUM Ha nepuiil CTopiHLi).

Dobrodosli v svet Philips Saeco! Registriraj se na spletni strani WWW.PHILIPS.COM/WELCOME za nasvete in
novosti glede vzdrZevanja. Ta knjiZica vsebuje kratka navodila za pravilno delovanje stroja.
V embalai stroja je prilozena zgoScenka s prirocnikom v Zelenem jeziku.
Zgo3cenko vstavi v Citalec na racunalniku in vodili vas bomo do dokumenta v Zelenem jeziku. Prav tako lahko prene-
sete zadnjo verzijo priprocnika za uporabo iz spletne strani www.philips.com/support (upostevaj stevil-
ko modela, ki je napisana na prvi strani).

Bun venit in lumea Philips Saeco! nregistrati-va pe site-ul WWW.PHILIPS.COM/WELCOME pentru a primi re-

comandéri si stiri referitoare la intretinere. In aceasta brosura, se prezinta pe scurt instructiunile pentru functio-
narea corectd a aparatului. in ambalajul aparatului, exista un (D ce contine manualul integral in limba dorita. Introdu-
cetii (D-ul in dispozitivul de citire al PC-ului dumneavoastra si veti fi indrumat catre documentul dorit. in plus, puteti
descarca ultima versiune a manualului de utilizare de pe site-ul www.philips.com/support (precizati
numarul modelului mentionat pe prima pagina).
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g Dobrodosliu Philips Saeco svijet! Registrirajte se na stranici WWW.PHILIPS.COM/WELCOME za primanje savje-
ta i novosti koje se odnose na odrzavanje. U ovoj knjiZici su ukratko navedene upute za pravilno funkcioniranje
aparata. U ambalaZi aparata nalazi se (D koji sadrzi kompletan priruénik na Zeljenom jeziku. (D umetnite u (D uredaj 2
na Vasem osobnom racunalu, i tada ¢e Vas voditi do Zeljenog dokumenta. Osim toga, najnoviju verziju prirucnika
za koristenje moZete preuzeti na stranici www.philips.com/support (pogledajte broj modela naveden na
prvoj stranici).

. N

Nlobpe powwnu B cBeta Ha Philips Saeco! Peructpupaiite ce Ha appec: WWW.PHILIPS.COM/WELCOME, 3a pa

nofyyaBarte CbBETM U aKTyanHa UHGopmaLys, CBbp3aHa ¢ NopAPbKKaTA. B Tan KHINKKA @ fafieHm KpaTKu
WHCTPYKLMM 33 NPABUNHOTO GYHKLIMOHMPAHe Ha MalliHaTa. B onakoBKaTa Ha MallUHaTa e NpesoCTaBeH KOMMAKT-
JMCK, KOIITO Chbpa MbIIHOTO PHbKOBOACTBO 3a yNoTpe6a Ha xenaHus e3uk. MoctaBeTe KOMNAKTAUCKA B YETALLOTO B
YCTPOIICTBO Ha Baluma KOMMIOTBP 1 L GbeTe HAcoUeHM KbM XeNnaHua okymeHT. CbLuyo Taka, MoXeTe Aa (Ba- &2
nuTe nocnefHata BepcuA Ha pbKoBOACTBOTO 3a ynoTpeba ot caiita: www.philips.com/support (Hanpa-
BeTe (npaBKa ¢ HoMepa Ha MofieNna, NocoYeH Ha MbpBaTa CTpaHULa).
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Dobrodosli u svet Philips Saeco! Registruijte se na lokaciji WWW.PHILIPS.COM/WELCOME da biste primali sa-

vete i aZuriranja koja se odnose na odrZavanje. U ovoj knjiZici ukratko su navedena uputstva za ispravan rad
aparata. U pakovanju aparata nalazi se i (D koji sadrzi celovit prirucnik na Zeljenom jeziku. Stavite CD u Citac svog racu-
nara i bicete vodeni ka Zeljenom dokumentu. MoZete da konsultujete lokaciju www.philips.com/support da
potrazite i da preuzmete zadnju verziju prirucnika za upotrebu (upotrebite Sifru navedenu na prvoj stra-
ni).
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Bka3iBKU 3 TexHiKn 6e3nexkn
Varnostna navodila

UA - BKA3IBKW 3 TEXHIKW BE3NEKU

MawwnHa obnagHaHa 3anobiXXHUMK NpUCTpo-
AMU. TUM He MeHL, CNif yBaXXHO NpoyuTaTy
BKa3iBKI 3 TeXHiku Oe3neku, HaBeeHi B Ll
HACTaHOBI 3 eKcnnyaTawii AnA Toro, Wob yHMK-
HYTV BUNAZKOBOI LLKOAN Ta 36UTKIB NtogAM abo
MaliHy.

36epiraiiTe W0 HAacTaHOBY ANA MOAaNblUMX
KOHCYMbTaLii.

YBara

MligKnioyiTb MalwMHy [0 BiANOBIAHOI Ha-

CTIHHOT PO3eTKM, OCHOBHA Hanpyra AKoi

BiINOBIA€ TEXHIYHMM JAHUM MALLIMHMA.

YHukaitte TOro, W06 Kabenb KMUBNEHHSA

3BMCaB 3i (ToMa abo 3 bapHoi CTiliKK, abo

TOPKABCA rapAYmX NOBEPXOHb.

Hikonu He 3aHypioiiTe MaLLNHY, eNeKTpuY-

Hy po3eTKy abo kabenb XMBNeHHA Y BOAY:

Hebe3neKa ypaxeHHA eneKTpUYHIM CTpy-

mom!

Hikonu He HanpasnAiiTe CTPYMiHb KUN'ATKY

Ha YacTUHN Tina: Hebe3neka oniky!

He Topkaittecb rapauux noBepxoHb. Kopu-

CTYiiTeC PYYKaMK i pyKOATKaMN.

BUTArHITb LWTencenbHy BUMKY 3 po3eTKM:

- AKLLO BUABNATBCA BIAXUNEHHA Bifj HOP-
Mu;

- AKILO MaLNHA 3aNNLUTbCA 6e3 BUKO-
PUCTaHHA TPUBANMIA yaC;

- MepLU HiXX PO3N0YNHATM OYNLLEHHA Ma-
LUNHMN.

TArHiTb 3a BUNKY, a He 3a Kabenb XuBNeH-

HA. He TopKaliTeca BUIKI MOKPUMI pyKa-

MU,

He KopucTyitTeca MaLLMHOMW, AKLLO BUNKA,

www.philips.com/support

kabenb XmBNeHHA abo cama MalnHa Ma-
10Tb MOLLKOKEHHS.

He nepepobnsiie i He MoanQiKyiite xoa-
HUM YMHOM MaLMHy abo Kabenb XuB-
NeHHA. Bci peMOHTHI poboTn NOBUHHI BU-
KOHYBATUCb CEPBICHUM LIEHTPOM, LLO MA€E
BiAnoBiaHuI fo3Bin Big Philips, Ana yHuK-
HeHHA Oyab-AKoi Hebe3neku.

L|a mawwnHa He npu3HaueHa ANA BUKOPU-
(TaHHA 0cobamu (y ToMy uncni AitbMu) 3
00MeXeHUMI  Qi3NYHUMI,  NCUXIYHUMINA
a00 CEHCOPHUMM MOXANBOCTAMIA, @ TaKOX
(abo) HepocTaTHbO 06i3HaHMMMK, OKpIM BY-
NaAiKiB, KON BOHU 3HAX0AATLCA Mif HArNA-
0M 0C06U, BiANOBIAANbHOI 3 iX be3neky,
ab0 0TpMMAnH Bif Hel IHCTPYKTaX 3 KOpUC-
TYBaHHA MaLLIHOI.

[Jitv noBuHHi 6yTv nig HarNAROM ANA BneB-
HEHOCTi, L0 BOHM He ByayTb rpaTi 3 Mawu-
HOI.

Hikonu He BcTaBnsiiTe nanbli abo iHLi
NpeAMeTH B KepamiuHy KaBOMONKY.

lpaBuUna KOPpUCTYBaHHA

Lla KkaBoMawwmMHA nNpuU3HAYeHa BUKNKYHO
ANA N06yTOBOr0 BUKOPUCTAHHA | He Nepea-
baueHa AnA 3aCTOCYBaHHA B TaKMX MPUMi-
LLIeHHAX, HANPUKNAZ, AK IAanbHi ab0 KyXOH-
HUX 30HaX Mara3uHiB, 0¢iciB, rocnoaapcTa
a00 iHLWNX pobOUNX MPUMILLEHHSX.

(nify 3aBXAM CTaBUTU MALLMHY HA PiBHIl i
CTiVKiil NOBEPXHI.

He cTaBTe MaLLMHy Ha rapadi noBepxHi, no-
6nu3y Bif rapAumMx neveli, HarpiBaui abo
iHWKX nogibHMX Jxepen Tenna.

3aBxan 3acunaiite B byHKep nuLe KaBy B
3epHax. MeneHa abo po3unHHa KaBa, a Ta-
KOX iHLLi NpeaMeTIn Y pa3i NOTpaniAHHA B
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ByHKep ANnA KaB) NOLIKOAATb MALLIMHY.

« (nip 3anMwwati MawwnHy OXON0AXYBaTUCH
NepLU HiX BCTaBNATY abo 3HiMaTL Byab-AKi
JieTani Ta nepLu HiX 34iMCHI0BATA 0YULLEH-
HA MaLUMHY.

« Hikonu He 3anuBaitte B 6auoK rapauy Bogy
abo kun'atok. Bukopuctosyiite nuwe xo-
NOJHY BoZy.

«  He Kopuctyittech Ana ounwieHHs abpaus-
HIUMU MIOPOLLKAMI 300 arpecBHAMIN MUt0-
yumm 3acobami. [ocraTHbO M'AKOI TKaHu-
HM1, 3BONOMEHOI BOZOI0.

» PerynApHo BUKOHYIITe 3HATTA HaKuNy 3 Ma-
WiHW. MalwunHa cama BKaxe BaM, KON He-
00XiZiHO BUKOHYBATV 3HATTA Hakuny. fKwio
He BIUKOHATV Liko onepaLlito, Balll anapar ne-
pectaHe npawioBaTil HaneXxHUM YnHom. Y
LbOMY BMNAZKY PEMOHT He NOKPUBAETHCA
rapaHTieto!

+ He Tpumaiite mawwmHy npu Temnepatypax
Huxkue 0°C abo 32°F. Bona, L0 3anmLaeTb-
(A BCPELMHI HarpiBasbHOI (UCTEMU, MOXe
3aMep3HYTH i MOLLIKOANTY MaLLIMHY.

« He 3anuwaitte Bogy B 0auKy, AKLO MaLIKM-
Ha He Oyze BMKOPUCTOBYBATICH BMPOAOBX
TpuBanoro yacy. Boga moxe 3abpyaHuTUCh.
KoxHoro pa3y npu 3acTocyBaHHi MalLMHW
KOPUCTYITECA CBiX0t0 BOAOI.

Y1unizauig

- [lakyBanbHi maTepianu MoxyTb 6yTin yTuni-
30BaHi i BUKOPUCTaHi NOBTOPHO.

- Anapart: BUIlMiTb BIIKY 3 eIeKTPUYHOI po-
3eTKN i Bil'€iHaliTe eNeKTPUYHMIA Kabenb.

- 3paiiTe anapar i kabenb XMBNeHHA B cep-
BiCHUIA LieHTp ab0 B JepXaBHY CTPYKTYpy
1o yTunizauii Biaxogis.
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Y BignosiaHocTi 0 €TaTTi 13 3aKOHOAABYOO
JieKpeTy iTaniincbkoro ypAay Big 25 nunHa 2005 §
p. N2 151 «BukonaHna [lupektus 2005/95/€C,
2002/96/€C i 2003/108/€C cTOCOBHO 3MeH-
LUEHHA BUKOPUCTaHHA Hebe3neuHuX peyoBuH
B eNeKTPUYHNX i eNeKTPOHHUX NPUNagax, a Ta-
KOX yTunizavii Bigxopis».

Llei? BMpi6 BigNOBifaE €BPONECHKIN AMPEKTU-
Bi 2002/96/€C.

)54

3HaK mmmmm , HAHECEHUIA HA BIPO6I 200 Ha ii0ro
YNaKoBLi, BKa3ye Ha Te, L0 3 LM B1PoboMm He
i NOBOAWTUCA AK 3i 3BUYANHUM NMO6YTOBUM
Bi1X00M; 1A0T0 CNiA 3AaTH B OQiLLiiHMIA LEHTp
300py BiAXOAIB, YNOBHOBAXKEHNIA 34iIACHIOBATH
yTUNI3aLito enekTPUYHKX i eNeKTPOHHUX AeTa-
Neil Ta KOMNNEKTYHYNX.

3pilicHioluM NpaBUNbHY yTuAi3alilo BUpoby,
BIN CNPUSAETE 3aXUCTY HABKOMMLLHBOTO Cepefio-
BULLA | NtOJEN Bii MOXKNMBIX HEraTUBHUX Ha-
CNifAKIB, AKI MOXYTb NOXOAUTI Bif HEMpaBuib-
HOrO MOBOAKEHHA 3 BUPOOOM Ha KiHLeBOMY
eTani ioro TepmiHy ekcniyatauii. binbw po-
KnagHy iHpopmaLlito W00 NopAAKY yTuniavii
BUpOOY BN MOXeTe OTPUMATK, 3B'A3aBLLUCH
3 BiANOBiAHUM MicLieBUM BifAinoM, BaLLOI0
cnyx60t0 yTunizavii nobyToBuX BigxoAis abo 3
MarasuHoMm, e Bu npua6anu Bupio.

KpaiHcl

Slovenscina [l Vi
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SL- VARNOSTNA NAVODILA

Aparat je opremljen z varovalnimi napravami.
Vseeno je potrebno pozorno prebrati navodila
zavarno uporabo, ki so opisana v tem prirocniku
in se tako izogniti nezgodnim poskodbam oseb
ali stvari.

Ta prirocnik shranite za morebitno uporabo v
prihodnosti.

Pozor

www.philips.com/support

mentalno ali senzoritno sposobnostjo ter
z nezadostnimi izkuSnjami oziroma spo-
sobnostmi, razen Ce jih nadzira oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost in jih slednja
pouci o uporabi aparata.

« Otroke je potrebno nadzirati in zagotoviti,
da se ne igrajo z aparatom.

« Nikoli ne vstavljajte prstov ali drugih pred-

metov v keramicni kavni mlincek.

Opozorila

« Prikljuite aparat na ustrezno stensko vtic-
nico, katere glavna napetost ustreza tehnic-
nim podatkom aparata.

«Nedovolite, da kabel visi z mize ali se dotika
toplih povrsin.

« Nikoli ne potapljajte stroja, elektricnega vti-
(a ali napajalnega kabla v vodo: nevarnost
elektri¢nega udara!

« (Curka vroce vode nikoli ne usmerite proti
delom telesa: nevarnost opeklin!

« Ne dotikajte se vrocih povrsin. Uporabljajte
rocaje in rocke.

« lzklopite vtikac iz omreZne vticnice:

- (e pride do nepravilnosti;

- (eje bil aparat dolgo ¢asa neuporabljen;
- pred zacetkom CiSCenja stroja.

Povlecite vti¢ in ne napajalnega kabla. Ne
dotikajte se vtica z vlaznimi rokami.

«  Ne uporabljajte aparata, Ce so vti¢, napajalni
kabel ali aparat poskodovani.

« Nikakor ne spreminjajte aparata ali napajal-
nega kabla. Vsa popravila mora izvesti po-
oblasceni servisni center Philips zato, da se
izognete kakrSnikoli nevarnosti.

« Aparat ni predviden, da bi ga uporabljale
osebe (vkljucno otroci) z zmanjsano fizicno,

» Aparat je predviden izkljucno za domaco
uporabo in ne za uporabo v okolju, kot so
menze ali kuhinjski koticki v trgovinah, pi-
sarnah, tovarnah ali drugih delovnih okoljih.

« Aparat vedno postavite na ravno in stabilno
povrsino.

« Ne postavljajte aparata na vroce povrsine v
blizino vrocih pedi, grelcev ali podobnih vi-
rov toplote.

« V vsebnik vstavite vedno le kavo v zmju.
Mleta, topna kava in tudi drugi predmeti, ce
jih vstavite v vsebnik za kavo, aparat posko-
dujejo.

« Pred vstavljanjem ali namescanjem delov
ter pred priCetkom (iscenja pocakajte, da se
aparat ohladi.

« Vrezervoar nikoli ne nalivajte vroce ali vrele
vode. Uporabite samo hladno vodo.

« Za (iSCenje ne uporabljajte abrazivnih pra-
Skov ali agresivnih Cistilnih sredstev. Zado-
stuje mehka krpa, namocena v vodo.

»Redno odstranjujte vodni kamen iz aparata.
Aparat bo javil kdaj je potrebno odstraniti
vodni kamen. Ce tega postopka ne boste iz-
vedli, lahko vas aparat preneha pravilno de-
lovati. V tem primeru garancija ne vkljucuje
popravila!
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« Ne drZite aparata pri temperaturah, ki so
niZje od 0°Cali 32°F. Preostala voda v siste-
mu za ogrevanje lahko zamrzne in poskodu-
je aparat.

« Ne puscajte vode v rezervoarju, e aparata
ne boste uporabljali dalj ¢asa. Voda bi lahko
postala onesnazena. Ob vsaki uporabi apa-
rata uporabite svezo vodo.

Odstranitev

- Embalazo je mogoce reciklirati.

- Aparat; odstranite vtic iz vticnice in prereZite
elektricni kabel.

- Aparatin napajalni kabel izrocite pooblasce-
nemu centru ali javni ustanovi za odlaganje
odpadkov.

Skladno s 13. clenom italijanske zakonske od-
redbe z dne 25. julija 2005, $t. 151, “Uveljavitev
direktive 2005/95/ES, 2002/96/ES in 2003/108/
ES o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elektricni in elektronski opremi, kot tudi
0 odstranjevanju odpadkov”.

Ta izdelek je skladen z Evropsko direktivo
2002/96/ES.

Simbol wmmm, ki je naveden na izdelku ali na
ovoju oznaCuje, da z izdelkom ne morete ravna-
ti kot z gospodinjskim odpadkom, ampak ga je
potrebno izroCiti v pristojni zbimi center zaradi
recikliranja elektricnih in elektronskih sestavnih
delov.

S pravilnim odlaganjem izdelka pripomorete k
ohranjanju okolja in oseb in preprecevanju mo-
rebitnih negativnih posledic, ki bi lahko nastale

Bka3iBKMU 3 TexHiKn 6e3nexkn 9
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zaradi nepravilnega ravnanja z izdelkom v za-
dnji fazi njegove Zivljenjske dobe. Za veC infor-§
macij o nacinu recikliranja izdelka, vas prosimo, g
da se obrnete na lokalni pristojni urad, vasegaj
odlagalca gospodinjskih odpadkov ali na trgovi-
no, v kateri ste kupili izdelek.
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MEPLUE BCTAHOBJIEHHA
PRVA NAMESTITEV
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Bcmasme 308HiwHiti niodoH  [iowimime nigy 308HiwHio  Butimime 00sHui 6ayok, (06nomocHime Gayok i 3a- [lepexoratimecs 8 momy, wo

S 0 kpanesie. KpuwiKy i 3HiMimb BHy- KOPUCMIYIOYUC PYYKOIO. nosHime U020 C8iXok0 80- 8y30/1 BUOAYI 3HAXOOUMbCA

MPIUIHIO KPULIKY. doro. 8 NPaBUITLHOMY NOSIOKeEHHI.

Vstavite zunanji pladenj za Dvignite zunanji levi po- lzvlecite rezervoar za vodo, Rezervoar splaknite in na- Preverite, da je pipa za to-

# zbiranje tekodin. krov in odstranite notranji primite za rocaj. polnite s svezo vodo. Cenje v pravilnem poloZaju.
pokrov.

[iowimime kpuwky GyHkepy  [loinbHo 3acunme Kasy 8 3epHax 8 byHkep. [locmaeme Ha Bcmasme — wmencentbHy Bcmasme UKy 3 iHuwo2o

& 0719 KaBU 8 3epHAX | BUMA2-  Micye 8HYMPILIHIO KpULLKY i 3akpulime 308HILUHIO. BUKY 8 e/leKmpuyHy po- KiHUA WHYPA XUBJEHHS 8
HiMb BHYMPILIHIO KPUWIKY. 3€MKY, WO 3HAX0OUMbCA HACMIHHY eNleKmpuyHy po-
N300y MAWUHU. 3emky.
Dvignite pokrov vsebnikaza Kavo v zrnju pocasi vsujte v vsebnik. Ponovno namestite Vti¢ vstavite vomreznovtic-  Vti¢ na drugem kraju na-
1 kavo v zmju in izvlecite no- - notranji pokrov in zaprite zunanji pokrov. nico, ki se nahaja na zadnji pajalnega kabla vstavite v
¥ tranji pokrov. strani aparata. stensko omrezno vticnico.

2.2.1. LANGUAGE
ITALIANO
ITALIANO CH

ENGLISH
DEUTSCH
FRANGAIS

HEATING UP...

ESPANOL INRTRRTTTTINN ]
OK  PORTUGUES
2]

Bcmarosimb sumukay Ha Bubepimb 6axary mosy, Hamucyswu knonky W abo A. Mauiura 8 pexumi nidizpi-

< <. Hamucrime kronky OK dn4 niomeepoxetHs. BAHH. 3011 8udayi , woo 3iGpamu

B Hegesluky KinbKicmb 800U,
1o 6yde gumikamu.

Premaknite stikalona“l”.  Izberite Zeleni jezik s pritiskom na tipki za listanje W ali Stroj je v fazi segrevanja. ~ Postavite posodo pod pipo

o A za tocenje in vanjo ujemite

v Pritisnite tipko OK za potrditev. manjo kolicino vode, ki se

iztodi.




7 te vetjo posodo.

@ 1 do tocke 3 trikrat in nato

RINSING 21712712

BEVERAGE
MENU

SELECT
USER

SETTINGS
MENU

2171212

MawuHa sukorae asmoma-
5 MUYHUG YUK NPOMUBAHHA.

flo  3akinyeHHi npoyecy
396UMbCA eKPAHYUK 36ep-
Xy.
Ob zakljucku postopka se
pojavi zgornji zaslon.

Aparat izvede samodejni ci-
7 kel splakovanja.

[Micna nepuwiozo 8Cmax08/1eHHA NPU HAMUCKAHHI 207106H0-
20 6umukaya noyre 6numamu kHonka ().

Hamucrimb 6ydo-aKy KHONKY, W06 y8iMKHYMU MAWIUHY.
Po prvi namestitvi ob pritisku glavnega stikala, tipka (1)
utripa.

Pritisnite na katerokoli tipko za vklop aparata.

INSERT GROUND COFFEE
AND SELECT OK

*o— ESC oK —

04:17 pm

g Kicmb nid 8y301 8u0aYi.

Pod pipo za tocenje postavi-

o =P
tisnite tipkU opreesneor

Hamucxatime kHonky ﬂi, noKu He 8i006pasumb (s 3Ha4oKk
. Hamucime KHONKY cepreed e

Pritisnite tipko _ﬂi dokler se ne prikaze simbol & —. Pri-

[pumimka. He dodasaiime nonepeoHso 3menexy Kasy y

nycmy emkicmo. Hamucrime kronky OK. Joyexatimeca
3aKiHYeHHS N0o0aYi.
Opomba: V predal ne dodajajte predhodno zmlete kave.
Pritisnite tipko OK. Pocakajte, da se tocenje zakljudi.

— \ 4
T 0O

[losmopime  onepauii 8i0 [lo 3akinyenHi sudayi cno-

& nyHkmy 1 00 nyHkmy 3 poxHime — emkicme ma
mpui; nomim nepexodeme  8cmaxosime i nio 8y3som
0o nyHKkmy 5. 8udayi 8oou.

Ponovite postopke od tocke Ob zakljucku tocenja izpra-
znite posodo in jo postavite

nadaljujte s tocko 5. pod pipo za tocenje vode.

HOT WATER

HEATING UP...

LpP§

HOT WATER

sToP

2]

2112112
BEVERAGE
MENU

Mo 3akiHyerHi  nodayi
KUn'amKy cnopoxHim KoH-
meliHep.

Hamucrime  kHonky @5
, Wob po3noyamu eudayy
KUITATKY.

0Ob zakljucku tocenja vroce

Pritisnite tipko (%: 7a 7ade- ! '
vode izpraznite posodo.

tek tocenja VROCEVODE.

Ha yvomy emani mawuna
20Mmosa A BUKOPUCMAH-
HA.

Sedaj je stroj pripravljen na
uporabo.
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S Yi ma 6cmarosime Yauiky/

v
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ESPRESSO LUNGO

@)

SPECIAL

ESPRESSO

(S5 %
ESPRESSO LI
(1274 i [

Q)

SPECIAL

Bidpezyntotime 8y3on guda-

dinixarky nio ey3on guoayi.

Nastavite pipo za tocenje
in pod njo postavite eno
skodelico.

Hamucwim kronky =,
o6 noyamu nodady ecnpe-

<o, ato...

Pritisnite tipko & _ za
tocenje ekspres kave, ali...

... HamucHimb KHONKY
ESPRESSO LUNGO onA npuzomy-
BAHHA ecnpeco JiyHeo.

... pritisnite tipko

EsPRESSOLUNGO Zd tocenje

dolge Ekspres kave.

[To 3akinyerHi npoyecy 3a-
Gpamu  yawky/maneHoky
yauwky.

Po koncanem tocenju od-
vzemite skodelico.

C

ESPRESSO LUNGO

&P

SPECIAL

ESPRESSO

000 \ g

2

ESPRESSO

Tpumaiime Hamucrymoto
KHonky = domu, noku
6yde csimumuca nosioom-
neHHa «MEMO».

Pridrite tipko =2, do-
kler je prikazan “MEMO".

Bionycmime kHonky. Mawu-
Ha menep 8 pexumi npozpa-
MYBAHHA.

Spustite tipko. Aparat je v
fazi programiranja.

Mawura noyurae nodayy.

Aparat zacne tocenje.

loyexatime, noku  Gyde
docseHyma Gaxawa Kib-
Kicme...

Pocakajte da se natoci zele-
na kolicina...

..llo6 3ynunumu eudayy,
HamucHime «STOP COFFEE.
30epexeHo 8 nam ami!

... pritisnite "ZAUSTAVITEV
KAVA" za zakljucek postop-
ka. Shranjeno v spomin!

C

PyuKy pezymiogaHHs no-
Meny, po3mawioeaxy ece-
peduHi 6yHKepa OnA Kasu
6 3epHax, HAJIEXWUTD
o6epmamu, nuule Komu
Kagomoska npayJoe.

Vrtljivi gumb za nastavi-
tev mletja, ki se nahaja
v notranjosti vsebnika
za kavo v zrnju, MORA-
TE obrniti samo, ko ke-
ramicni kavni mlincek
deluje.

Hamuckaiime i nosepmai-
me pyuKy pezynosaHHs

nomeny Wopasy Ha 00Hy

nooinKy.
Pritisnite in obrnite gumb
za nastavitev mletja za eno
stopnjo.

06epime (@). binbw neekudi
cmak, 074 kynaxig 3 mem-

HUM NIOCMAXYBAHHAM.

Izberite (@). Blazji okus, za

temno prazene me3anice.

06epimb (s). binow Hacu-
YeHull cmak, OnA Kynaxie
30 ceimmum nidcmaxysax-
HAM.

Izberite (s). Mocnejsi okus,
za svetlo prazene mesanice.

[pueomyiime 2-3 Hanoi, o6
gidyymu  pisHuyto.  fkwo
Kaea 800SHUCMA, 3MiHUMb
HanauImy8aHHs KABOMOJIKU.
Iztocite 2-3 izdelke in okusi-
te razliko. Ce je kava prevet
vodnata, spremenite nasta-
vitve mlincka za kavo.
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Slovenscina [l YkpaiHcbka

3Himimo 3axucHy kpuwky 3i - Biokpuiime ey3on eudayi HamucHimb KHonku gikca- Hanudime monoko y 2nek. 3akpuiime KpUWKY.
& 3'€0HY8ANIbHO20 8Y3/1 KOH- 2/leKa 071 MOJIokd, nosep- mopia U 3HiMimb kpuwky. — Pigerb Mosoka mae Gymu

2 meiitiepa 3 Monoxom. Hy8uu (020 3a 200UHHUKO- He Huxye nosHadku «MIN»
8010 CMPINIKOIO. i He suje no3Hayku «MAX».
Odstranite zascitni pokroviz Pipo za tocenje iz vréa za Pritisnite tipki za sprostitev V vr¢ vlijte kolicino mleka, ki Ponovno namestite pokrov.
@ prikljucka za vi¢ zamleko.  mleko obrnite v desno smer  in dvignite pokrov. seze med oznaki nivoja MIN
in odprite. in MAX.

3akpuiime 8y3on eudayi Tpoxu Haxunimb ek A4 MooKa i 6cmasme nepedkto Ya-  Hamucwime i noseprime 2nek 0518 MosIoKa 8HU3 00 3'€d-

& 2JleKa 071 MOJIoKd, nogep- CMUHY 8 HANPAMHI MAWIUHU. HGHHA 3 NiOO0HOM 014 Kpanens (308HILUHIM).
3 Hyeuiu tfo2o npomu 200uH-

HUKOBOI CmpifKu.

Zaprite pipo vréa za mleko Rahlo nagnite vr¢ za mleko in sprednji del vstavite v vodila Pritisnite in obrnite vrc za mleko navzdol, dokler se ne za-
7 tako, da jo obrnite v levo naaparatu. takne za pladen; za zbiranje tekocine (zunanji).

stran.

3HATTA [NIEKA

ODSTRANITEV VRCA

[logepHimb 2nek 0N MostoKa 820py 00 po3 €OHAHHA 3 Nio-

§ 00HOM 05191 Kpanesib (308HiWHiM).
[Tomazime 3a 2nek, o6 3a8epuumu ekcmpayito.
Obrnite vr¢ navzgor, dokler se ne odpne od pladnja za zbi-
a ranje tekocin (zunanji).

Povlecite vrcin ga v celoti odstranite.



Ha noyamky eudayi mo-
Kymb 3'Aenamuca He-

se/luki Opusku 2apayoi |

80du i napy. He6e3neka
onikie!

Na zacetku tocenja se
lahko pojavijo kratki bri-
zgi mleka in pare. Nevar-
nost opeklin!

UA

SL

Ny
®  CLEAN)

&

CCAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

|
CAFFELATTE
...a60 HamucHimo KHoNKy
§ W%m 0n15 NpU20My8aHHA
Kagu-namme...
J ...ali pritisnite tipko |

CAFFELATTE
W 7a tocenje bele kave.

R,

&

CAPPUCCINO

"APPUCCINO

LATTE MACCHIATO

[ |
O CAFFELATTE

MACCHIATO

Biokputime 8y30n 8udavi
2fieka OnIA MoJoka, nosep-
HyBwu (1020 3 200UHHUKO-
8010 CMPINKOK.

Pipo za tocenje iz vrca za
mleko obrnite v desno smer
in odprite.

[lidcmasme yawiky nio ey-
3071 8U0ayi.

Pod pipo za tocenje postavi-
te skodelico.

& ...abg HaMUCHIMb KHONKY
0N NPU20MYBAHHA Kany- & dngnpueomy-

LATTE MACCHIATO "
YUHO... BaHHA IAmMme-Makiamo...

Hamucimo kHonky &

Pritisnite tipko & zato-
(CAPPUCCINO

Lali ritisnite tipko
Cenje kapucina... =

e Zatolenje
mieka s kavo...

CAPPUCCINO CAPPUCCINO

FAST
MILK HEATING UP...

ooy @ ﬁ

CAPPUCCINO CAPPUCCINO

- P

sToP
CAFFE'

MORE
MILK

“ oo

MawuHa noyuxae 8udasa-
mu cniteHe Mo/IoKo.

Mawuna & pexumi nidizpi-
BaHHS.

Stroj je v fazi segrevanja.  Aparat zacne tociti spenjeno

mleko.

3abepime yauwiky Ui 3axputime 8y30/1 udayi Mosoka, no-
& BEPHy8LIU (020 Npomu 200UHHUK0BOT cmpifKU.
2 316020 MOMeHMY MALILHA BUKOHYE YUK ABMOMAMUYHO-

20 0YULWeHHA 2J1eka.

Odstranite skodelico in zaprite pipo za toenje mleka v

 levo.

Sedaj aparat zacne cikel samodejnega ¢is¢enja vrca.

MoxHa 36inewumu eudady
MOJI0KA HAMUCKAHHAM

kHonku «<MORE MILK».
Mozno je povecati tocenje
mleka s pritiskom tipke
"DODATNO MLEKO".

Matwura 8udae kasy.

Aparat natoi kavo.



HOT WATER

HEATING UP...

STOP
HOT WATER

<I70cmaeme SMKI:(mb nid Hamuckime ~ KHonky ?Q”,, Mawuuq .nompe6ye yacy
S mpy6ky  eudayi  napu/ wjo6 posnoyamu gudayyed- 0N poizpiey.

Kun'amka. PAY40i 800U
i Pod cev za paro/vroco vodo  Pritisnite tipko (& za zace- Aparat potrebuje dolocen
¥ nostavite posodo. tek tocenja vroce vode. (as za segrevanje.

[lo 3akityenni mawuta no- [licna  3akiHyerHa npube-

dae Kun'amok 00 KoHmel- pimb eMKicme.

Hepa.

Na koncu aparat natoci vro- Po  zakljutku odvzemite

¢ovodo naravnost v posodo. posodo.

2171212

SETTINGS
MENU

SPECIAL BEVERAGES
AMERICAN

COFFEE

ESPRESSO
MACCHIATO

lTocmasme  emxicme  nid - Hamucnimo kHonky (22, ons docmyny & Metio «SPECIAL
S mpy6ky  eudayi  napu/ BEVERAGES».
Kun'ama.

= Pod cev za paro/vroco vodo  Pritisnite tipko &2, za vstop v meni "POSEBNI NAPITKI'".
¥ postavite posodo.

SPECIAL BEVERAGES

AMERICAN
COFFEE

ESPRESSO
MACCHIATO

. Jo ocobnusux Hanoig 8idHOCAMbCA 2apAde MOSIOKO, Kaga
S N0-GMEPUKAHCbKU | eCnpeco-maxismo.

Med posebnimi napitki lahko izberete toplo mleko, ameri-
7 $kokavoiin ekspres kavo z malo mleka.

Hamucwimo ~ kHonky — «STEAM», w06
NPU20MyBaHHS.

Pritisnite tipko “PARA"da pricnete pripravo.

posnodyamu

YkpaiHcbka



AKWo Ha ducniei 336u8¢A 3Hayok &), Heo6XiOHo 30iiCHUMU 3HAMMA HAKUNY.
< AKuo He BUKOHAMU Yt ONepayito, MALIUHA Nepecmare NPayKBAmu HaeXHUM YUHOM. Y Ybomy unddky pemoHm
S He nokpueaeme A 2apanmieio.

C:e se prikaze simbol €23), je potrebno odstraniti vodni kamen.
(e tega postopka ne boste izvedli, lahko aparat preneha pravilno delovati. V tem primeru garancija ne vkljucuje
a .

popravila.

2. MACHINE SETTINGS 2.5. MAINTENANCE SETTINGS

BEVE':.!:’?S GENERAL SETTINGS. PRODUCT COUNTERS A

DISPLAY SETTINGS DESCALING CYCLE 59(1)

CALENDAR SETTINGS BREW GROUP CLEANING CYCLE

WATER SETTINGS CARAFE WASH CYCLE

MAINTENANCE SETTINGS CARAFE AUTO CLEAN oN

SETTINGS FACTORY SETTINGS v
MENU,

2

Hamucime  kHonky MA-  Hamucnimo — konky W, wo6 obpamu  onyite Hamucuime kHonky W, wo6 o6pamu no3uyiro «DESCA-

g CHINE MENU. «MAINTENANCE SETTINGS»; Hamuctimo kHonky OK, LING CYCLE» wamuctime kHonky OK, wo6 ysiiimu 6
1006 ysitimu 8 MeH. MeHio.
Pritisnite tipko za izbiro Pritisnite tipko W in izberite moznost "NASTAVITVE Pritisnite tipko W in izberite postavko“CIKEL ODSTRAN-
7 NASTAVITVE MENL. VZDRZEVANJA; pritisnite tipko OK za dostop do menija. JEVANJA VODNEGA KAMNA"; pritisnite tipko OK za
dostop do menija.

2.5.2. MAINTENANCE SETTINGS

START DESCALING
CYCLE?

Hamucxime  kHonky OK  Hanudme  po34un  dna  Hanosime U020 csixol 3Ho8y 6cmasme 8005HUL 6a4ok 014 800U 8 MALIUHY.

S 054 3anycky yukny HATTA  3HAMMA Hakuny. 800010 00 pi6Hs, wo noka- Hamucxime kHonky OK.
3Y€3HAYOK.
Pritisnite tipko OK zazace- Nalijte raztopino sredstva Svezo vodo nalijte do ozna- Rezervoar za vodo ponovno vstavite v aparat.
@ tek cikla ODSTRANJEVANJA za odstranjevanje vodnega Cenega nivoja. Pritisnite tipko OK.

VODNEGA KAMNA. kamna.
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HamucHimo Kronky i 8i0- Bumaexime koHmetirep ona  CnopoxHimb — KoHmelinep 3akputime 0eepysma 0na  Hamucxime kHonky OK.
& kpulime 0sepysma ona 06-  Kasoeoi 2ywyi ma niddoH OnA  OnA Kasoeoi 2ywyi maniodoH 06C/TY208yBaHH.

2 (y208y8aHHS.

Pritisnite gumb in odprite
servisni pokrov.

-

)

Kkpanen. 0n4 kpanesib i 8CMaxosimb
IX Ha micye.

Odstranite pladenj za zbi- lzpraznite pladenj za zbi-

ranje tekocine in predal za ranje tekocine in predal za

zbiranje usedlin. zbiranje usedlin ter ju po-
novno namestite na njuno
mesto.

Zaprite servisni pokrov. Pritisnite tipko OK.

FILLTHE CARAFE HALFWAY
WITH FRESH WATER AND INSERT
IT IN BREWING POSITION

3anosHime  Ha nonosuHy
S 2J1eK 8iX0t 6000/0.

=1 Vr¢ do polovice napolnite s
¥ svezo vodo.

Bcmasme 2nex ma siokpudi- - Hamucrime kHonky OK.
me 8y30/1 8U0aYi MO/IOKd.

Vstavite vr¢ in odprite pipo Pritisnite tipko OK.
za tocenje mleka.

fidcmaeme wiupoky emkicme (1,5 1) nio 8y3on gudayi
Kaau, 8y30/1 8uOayi MosIoKa 2nieka i mpy6ky napu/kun'am-
Ky.

Pod pipo za tocenje kave, pipo za tocenje mleka v vrcu in
cev za paro / vroco vodo postavite vecjo posodo (1,5 1).

STEP1/2
DESCALING CYCLE...

| | I—

DESCALING CYCLE

STEP1/2

DESCALING CYCLE...

r Hamucrime kHonky OK.
=]

. Pritisnite tipko OK.

S|

3anycmumeca YUK HAMMA Hakuny.

(my»Ka iHOuKamopa 003801UMb 8i3yabHO KOHMPO/THO8A-
MU CMAH BUKOHAHH.

Ciklus odstranjevanja vodnega kamna se zaZene.

V vrstici lahko spremljate napredovanje postopka.

LLfo6 cnopoxHumu koHmetiHep nio yac npouecy i 3ynuxu-
MU YUK 3HAMMA Hakuny, HamucHimo kHonky PAUSE. Jna
npodosxeHHs Yuky HamucHime kronky START.
Rezervoar izpraznite in cikel odstranjevanja vodnega ka-
mna stavite v pavzo s pritiskom tipke PREMOR". Cikel se
nadaljuje s pritiskom tipke ZACETEK.




18 IHCTpyKLii
Navodila

RINSE THE WATER TANK AND.
FILLWITH FRESH WATER

[icna 3akinyeHHs nepwiozo
emany 3anogHime 6ayok
§ (8iX010 800010 00 NO3HAYKU
«MAX». Hamucrime Kronky

OK.

Po zakljucku prve faze, re-
 zervoar napolnite s svezo
¥ vodo do oznake nivoja MAX.

Pritisnite tipko OK.

www.philips.com/support

[losmopime  onepauii  i0

nynkmy 8 0o nywkmy 17
dsia; nomi nepeidims o0

nyHkmy 21.

STEP2/2
RINSING CYCLE...

Ponovite postopke, opisane
od tocke 8 do tocke 17, nato
pojdite na tocko 21.

DESCALING CYCLE

STEP2/2
RINSING CYCLE...

3anycmumbca yukn npomu-
BaHHS.

LWkaneruii  iHoukamop
NOKA3y€ (MAH BUKOHAHHA
npoyecy.

Ciklus splakovanja se za-
Zene.

Kazalnik kaze napredovanje
postopka.

2112112

04:17 pm

I\
7\

[licna 3akinyerns opy2020
S emany mawutxa 6yoe 2omo-

6a do pobomu.

Po zakljucku druge faze, je
b aparat pripravljen za upo-

rabo.

3uimime i nomuiime enek  CnopoxHime | npomutime
0719 MOJIOKG. niddoH 054 kpanesb.

Odstranite in operite vrc za
mleko.

Izpraznite in splaknite pla-
denj za zbiranje tekocine.

LLfo6 cnopoxHumu KoHmetiHep nid yac npoyecy i ynuxumu
Yukn npomugarhs, Hamucsime kHonky PRUSE. [ng npo-
008eHHA Yukmy HamucHime kronky START.

Rezervoar izpraznite in cikel splakovanja stavite v pavzo
s pritiskom tipke PREMOR. Cikel se nadaljuje s pritiskom
tipke ZACETEK.

8 [1i0 yac yukmy npomusarHs,

AKLO EMKICMb He 3aN08HI0-
€embcs 00 no3HayKu «MAX,
MawuHa, Moxnueo, 6yoe
8UMA2aMU BUKOHAHHS 080X
a60 6inbuie YuKkig.

(e se rezervoar med ciklom
splakovanja ne napolni do
oznake nivoja MAX, lahko
aparat zahteva izvedbo
dveh ali vec ciklov.
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OYULLEHHA NEKA ANA MOJIOKA WWopenHo

CISCENJE VRCA ZA MLEKO Dnevno

YkpaiHcbka

2111212

< Bamagme eriex 0 mostoka.  3akpudime  8y30/1  8uOGYI HamucHiimb KHONKY cLean’; OR 31y CKY YUKTY O4ULIEHHS.

=) MOJI0Ka. [licns 3a8epuIeHHS MOXHA 3HAMU 271eK /15 MOJIOKA.
o Vstavite vrc za mleko. Zaprite pipo za tocenje Pritisnite tipko cugan za zagon cikla ciscenja.
n mleka. Ko je postopek koncan lahko odstranite vr¢ za mleko.
EVERY — EVERY .
LoTvxHA @Saeco Llomicaua
Tedensko — Lok — Mesecno

2. MACHINE SETTINGS
GENERAL SETTINGS
DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS v

2

[lpomuiime  6ci yacmuHu Hamucrime  kHonky MA-  Hamucwime — knonky W, wo6  oBpamu  onyito
§eﬂexa 0718 MoJI0Ka 8 menJiili CHINE MENU. «MAINTENANCE SETTINGS»; Hamucuime kHonky OK,

800, 1o ysitimu 8 MeHo.

Operite vse dele vrca za Pritisnite tipko za izbiro Pritisnite tipko W in izberite postavko "NASTAVITVE
@ mleko zmlacno vodo. NASTAVITVE MENI. VZDRZEVANJA"; pritisnite tipko OK za dostop do me-

nija.

2.5 MAINTENANCE SETTINGS 2.5.4. MAINTENANCE SETTINGS

ESC PRODUCT COUNTERS ESC START MILK CARAFE
WASH CYCLE?
DESCALING CYCLE 59(1)
BREW GROUP CLEANING CYCLE

CARAFE WASH CYCLE

CARAFE AUTO CLEAN

Hamucrimo kHonky I, wo6 o6pamu no3uyiro «CARAFE - Hamuctime kvonky OK.  O6nosocHime 8008Huli 6a4ok i HanogHimb (oo caixor

S WASH CYCLE»; Hamuctime kHonky OK, o6 ysitimu 6 80000 00 no3Hayku MAX. 3Hosy 8cmasme 800aHuL 6ayok
MeH. 071 800U 8 MALIUHY.
 Pritisnite tipko W in izberite postavko “CIKEL PRANJA Pritisnite tipko OK. Rezervoar splaknite in napolnite s svezo vodo do oznake

 VREKA”; pritisnite tipko OK za dostop do menija. nivoja MAX. Rezervoar za vodo ponovno vstavite v aparat.
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REFILL WATER TANK

_

Hamuctime kronky OK.

UA

Pritisnite tipko OK.

-l
wn

HanoeHime 2ntex 4ucmoto
numHoto 800010 0o nomim-
Ku MAX.

Vr¢ napolnite s svezo pitno
vodo do oznake nivoja MAX.

=

Bunuiime ynakosky 3acoby
0n1A 04uULLeHHA 8 ek OnA
MoJIoKa i 3a4ekatime, noku
8iH noBHiCMI0 He Ppo3yu-
HUMbCA.

V vr¢ za mleko vsujte en
zavitek izdelka za Cicenje
in pocakajte, da se v celoti
raztopi.

3akputime Kpuwky.

Ponovno namestite pokrov.

[lepegedimes  8y301 8uda-
Yyi MOJIOKA 8 nNOJOXeHHS
GnokysarHs,  obepmaroyu
(i020 npomu 200UHHUK08OT
CMPpinKu.

Pipo za tocenje mleka po-
stavite v zaprt polozaj tako,
da jo zasukate v levo.

POUR THE DETERGENT INTO THE CARAFE
ANDFILL

§

STEP 1/2

WASH CYCLE...

Bcmasme enex ona mMostoka
< 8 MAWuHy.
=]

V aparat vstavite vr¢ za
@ mleko.

[lidcmasme emkicme (1,5 1) nid ey3on 8udavi kasu. Bio-
Kputime 8y301 8u0ayi Mooka, nogepHyswy (io2o 3a 20-

OUHHUKOBOI CMPISTKOIO.

Pod pipo za tocenje kave postavite posodo (1,5 I). Pipo za
tocenje mleka odprite z zasukom v levo.

Hamucrime kHonky OK.

Pritisnite tipko OK.

Lukn oyuwenHs po3noyas-
. UWkanvHuii iHoukamop
NOKA3YE (MAH BUKOHAHHA
npoyecy.

Cikel ciScenja se zacne. Ka-
zalnik kaze napredovanje
postopka.

[licna 3a8epwes sudayi
S 3anosHime 640K CBixol0
800010 00 no3Hayku «MAX».
Po zakljucku tocenja, rezer-
 voar napolnite s sve7o vodo
do oznake nivoja MAX.

locmasme 3+08 Ha micye 3HiMime 2nek i nioHiMime

800HUL 6aYOK.
Hamucrime kronky OK.
Ponovno namestite rezer-
voar za vodo.

Pritisnite tipko OK.

KpUWIKY.

Odstranite vr in dvignite
pokrov.

PemenbHo gumuiime 2nex
ma 3anosHime (020 c8ixoio

800010.

Pozorno operite vr¢ in ga

napolnite s svezo vodo.

Bcmasme enex o mornoka
8 MawuHy.

V' aparat vstavite vr¢ za
mleko.
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STEP 2/2
RINSING CYCLE...

21112112

USER
MENU

SELECT SETTINGS
USER MENU

Slovenscina [l YkpaiHcbka

04:17 pm

(nopoxHime emkicme i 3oy niocmasme i nid 8y3on eu-  Hamucrimo kHonky OK.
0ayi Kasu. Bidkputime 8y30/1 8udayi Mo/IOKd, nosepHysuIU

S (020 30 200UHHUK0BOK CMPITKOK.

Izpraznite posodo in jo postavite pod pipo za tocenje kave. Pritisnite tipko OK.
- Odprite pipo za tocenje mleka tako, da ga zasukate v de-

sno.

3anycmumbca yukn npomu-
6aHHA. (MyxKa iHoukamo-
pa 00380/1umb  8i3yansHo
KOHMpOAI8aMU (Max 6u-
KOHGHHS YUKTTY.

Ciklus splakovanja se za-
Zene. Kazalnik omogoca
spremljanje napredovanja
postopka.

llo 3akinyeHHi yukny ma-
WuHa  nosepHembcs 00
HopmaneHoi pobomu.
3uimime i nomuiime enex
0/14 MOJIoKd.

Po koncanem ciklu se aparat
vrne v obicajni nacin delo-
vanja. Odstranite in operite
vr za mleko.

EVERY

DAYS

OUULLEHHA 3ABAPHOI O MPUCTPOIO
CISCENJE SKLOPA ZA KAVO
= \ 0 s

EVERY]

DAYS

Hamucuime kHonky i 6id- BumsaHime KoHmeliwep ona  Butimime 3aeapHuii npu- 3dilichime onepayii 3 do- [lepexoHalimecs, wo iozo
kputime 0sepysma 0718 00-  kagogoi 2ywima niodoH onA  cmpiti, mpumaroyu (020 2nA0y 3a 3aBAPHUM NpU-  Ni0'€OHAHO.

S U1y208YBaHHA. Kkpanese. 3a CneyianeHy pydky i Ha- Cmpoem.
muckyswu kHonky «PUSH»
(LLITOBXATH).
Pritisnite gumb in odprite Odstranite pladenj za zbi- lzvlecite sklop za kavo za Izvedite vzdrZevanje sklopa Preverite poravnanost.
@ servisni pokrov. ranje tekocine in predal za poseben rocaj in pritisnite za kavo.
zbiranje usedlin. na tipko «PUSH».

Hamucnime kHonky «PUSH»  Bcmasme nomumuii i 8u-

& BHU3Y. CyweHull 3agpHuli npu-  KagogoieywimaniodoH 015 06Cy208y8aHHS.
L) cmpiti.  HE  HATUCKAWTE  kpanen.
KHOMKY «PUSHb.
Do konca pritisnite gumb Vstavite oprani in osuseni Vstavite predal za zbiranje Zaprite servisni pokrov.
@ “PUSH" sklop za kavo. NE PRITI- usedlin in pladen;j za zbira-

SKAJTE GUMBA “PUSH". nje tekodin.



Mawura 6yna cnpoexkmogata 14 3a0080/1eHHs iHOUBI0Y-
(IbHUX CMAKIB KOXHO20 KJiEHMa, 3 MOXAUBIcMI0 Hana- T e 3. USER SETTINGS MENU

WMyBaHHA MAKkcumym 00 6 pisHux npogpinie. CREATE NEW USER
MoxHa dodasamu i eudansmu pi3Hinpogini kopucmysaya.
Jna noneawieHHA KopucmyBaHHa KoXHUl Kopucmysay
npedcmassieHuli cB0€r0 BIACHOK NEPCOHANLHOI IKOHKOK.

Aparat je izdelan, da lahko vsak uporabnik kavo prilagodi
svojemu okusu tako, da nastavi do najvec 6 razlicnih pro-
g filov.

CTBOPEHHSA KOPUCTY-  Hamucnime «USER  3'a8umbca cmopitka.
BAYA MENU>.

Mozno je dodajanje in odstranitev razli¢nih uporabniskih
- profilov. Za lazjo uporabo, ima vsak uporabnik svojo
% osebno ikono.

UREJANJE UPORABNIKA  Pritisnite  “UPORABNISKI PrikaZe se naslednji zaslon.
MENI".

3. USER SETTINGS MENU 3.4. CREATE NEW USER 2112112

BEVERAGE

ESC CREATE NEW USER MENU

DELETE USER

SETTINGS
MENU

0O6epimo  «CREATE  NEW  Hamucnimo kHonky W a6o A\, w06 8uBpamu ikoHKy Ko- Bubepime GaxaHull npoine Kopucmysayd, HamucHys-
<« USER» i Hamucrime pucmysaya. Hamucime kHonky OK dng niomeepoxerns. wu kronky «SELECT USER». Hamucxime «BEVERAGE
2 kHonky OK. Kopucmysaya cmeopeo. MENU?, wjo6 3anpozpamysamu Hanoi.
Hamucime kronky ESC o4 8uxody.
Izberite funkcijo “DODAJ Pritisnite tipko W ali A za izbor uporabniske ikone. Priti- Izberite uporabniski profil s pritiskom tipke “IZBERI UPO-
7 NOVEGA UPORABNIKA”in snite tipko OK za potrditev, Sedaj je uporabnik ustvarjen. RABNIK’. Pritisnite “NAPITEK MENI” za programiranje
pritisnite na tipko OK. Pritisnite tipko ESC za izhod. napitkov.

2112112 3. USER SETTINGS MENU 3.2. DELETE USER

CREATE NEW USER L 4
DELETE USER

2]

BUAANEHHA KOPUC-  HamucHimb «USER  Hamucrime  konky W Hamuctime kronky W abo A, ujo 8ubpamu ikouky. Ha-
< TYBAYA MENU>. abo A, wo6 eubpamu mucrime kHonky OK ona nidmeepoxenns. Kopucmysay
0 «DELETE USER». Hamuc- G6yde gudanenud.

Himb kHonky OK. Hamuctime kronky ESC 015 8uxody.

IZBRIS UPORABNIKA  Pritisnite “UPORABNISKI Pritisnite tipko W ali A za Pritisnite tipko W ali A za izbor simbola. Pritisnite tipko

7 MENI". izbor “IZBRISI UPORABNI-  OK za potrditev. Uporabnik je zbrisan.

KA". Pritisnite tipko OK.  Pritisnite tipko ESC za izhod.




2171212

BEVERAGE
MENU

1. BEVERAGE MENU

ESPRESSO
ESPRESSO LUNGO
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO
CAFFELATTE
HOT WATER
SPECIAL BEVERAGES

2

1.3. CAPPUCCINO

ESC COFFEE AMOUNT
PREBREWING
COFFEE TEMPERATURE
COFFEE LENGTH

MILK LENGTH

ofifiho

MILK FOAM

OK  RESTORE DEFAULT SETTINGS

@

Hamucrimo kronky «BEVERAGE MENU», wo6 obpamu Hamucuime kHonky W, wo6 obpamu Ha-  Hamucime kronky W 054 8u6opy Hana-
nitl, AKuli 8u Xo4yeme iHOu6IOyanizyeamu, wWmysaHs, Aki nompi6Ho eiopezymosamu,
nomim Hamucime kHonky OK dna nio- a nomim Hamucuime kHonky OK. binbw

no3uyjro.
< Yl
E)

Pritisnite tipko “NAPITEK MENI"” za izbiro postavke.
o
7]

meepoXeHH.

demanbHy iHGopmayito 0us. 8 iHcmpyKuii 3
excnyamauii.

Pritisnite tipko W za izbiro napitka, ki ga Pritisnite tipko W za izbiro nastavitev, ki
Zelite prilagoditi in nato pritisnite tipko jih Zelite prilagoditi in nato pritisnite tipko

OK za potrditev.

OK. Za podrobnejsa navodila glejte priroc-
nik za uporabo.

2111212

BEVERAGE
MENU

SETTINGS
MENU

2. MACHINE SETTINGS
GENERAL SETTINGS
DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS

2

Hamuctime kronky «SETTINGS MENU, wo6 ysiiimu 6
S 20/108He MeHI0 MAWUHU.

Pritisnite tipko “NASTAVITVE MENI" za dostop do glav-
a nega menija aparata.

Bubepime 8idnosioHy no3uyito MeHto. B ybomy MeHto Mox-
Ha 3MIHUMU HANAWIMYBAHHA MAWURU ma ysilimu 6 mex-
HitiHe 06C/1y208Y8aHHS.

V meniju izberite Zeleno postavko. V tem meniju lahko
spreminjate nastavitve menija in dostopate do vzdrzeva-
nja.

-

GENERAL SETTINGS

N

DISPLAY SETTINGS

-

CALENDAR SETTINGS

N

Lle mento do380n1€ 3miHiosamu poboyi napame-  Lle merto 00380/14€ 3miHiogamu napamempu 8i- i dhyHkuia 00360ns€ Hanawmysamu 200UH-
S Mpu MAWUHU. 0o6paxeHHs nosidomseHs.

HUK, KanieHap, 4ac exepeo3bepexerHa i mai-
Mep y8iMKHEHHS.

- Ta meni omogoca spreminjanje delovnih para- Ta meni omogoca spreminjanje parametrov za Ta funkcija omogoca nastavitev ure, koledarja,

¥ metrov aparata. prikaz.

¢asa v stand-by nacinu in casovnik za vklop.

e
b
)
=
‘©
S
£
>
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(" (- ("

( MAINTENANCESETTINGS ) ( racromvsTTings )

N N N
NASTAVITVE VODE omogocajo reguliranje para- NASTAVITVE VZDRZEVANJA omogocajo nastavi- Z vkljucitvijo postavke TOVARNISKE NASTAVI-
a metrov vode za pripravo odlicne kave. tve vseh funkcij za pravilno vzdrZevanje aparata.  TVE, aparat prevzame privzete nastavitve vseh

funkdij. V tem primeru se vsi osebni parametri
izbriejo.

3HAYEHHA CUMBOJ1IB HA AUCTJIET

POMEN SPOROCIL NA ZASLONU
a e a a a

INSERT GROUNDS DRAWER
CLOSE FRONT DOOR EMPTY DRIP TRAY 'AND DRIPTRAY. CLOSE HOPPER DOOR REFILL WATERTANK

B 2 B ‘ﬂ

Zapnte servisni pokrov. Odprite servisni pokrov in Vstavite predal za zbiranje Zaprite notranji pokrov Odstranite rezervoar za
a izpraznite notranji pladenj usedlin in pladen; za zbira- vsebnikaza kavovzmju.  vodo in ga napolnite.
za zbiranje tekocine. nje tekodin.
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4 B

8- 8~

INSERT BREW GROUP

(Ca
al

PLACE MILK CARAFE
INITS HOUSING

ROTATE THE MILK CARAFE DISPENSING
SPOUT INTO BREWING POSITION

L

ROTATE THE MILK CARAFE DISPENSING
SPOUT INTO RINSING POSITION

. [ T

ADD COFFEE

[4%
®
1@

— ] @

« 70

N J

N

N A\ J\ J

> Heo6xioHo ecmasumu 6 Ma-
S WUHY 3a8apHuli npucmpitl.

Sklop za kavo morate vsta-
@ viti v aparat.

Bcmasme ek ons mosoka i
NoyHimb 8udayy.

Vstavite vr¢ za mleko za za-
Cetek tocenja.

Biokputime 8y3on eudayi
MOJI0Ka 07151 NPU20MYBaHHA
Hanoi.

3akpuiime 8y3on eudaui HanosHime  GyHkep  OnA
MOJIOKd, W06 po3noyamu  Kasu KABOK 8 3EPHAX.
YUKJ1 NPOMUBGHHA 271eKa.

Zaprite pipo za toenje mle-
ka v vrcu za sprotitev cikla
splakovanja vréa.

Za tocenje izdelkov odpri-
te pipo za tocenje mleka v
vréu.

Napolnite vsebnik za kavo
vzrju.

4 i

EMPTY COFFEE GROUNDS DRAWER

N J

2112112

BEVERAGE
MENU

SETTINGS
MENU

21712112
RESTART TO SOLVE
THE PROBLEM

A\ A

(Exx)

USER
MENU

SELECT
USER

N

3Himatime i cnopoxHiotime
KoHmeliHep 019  Kagoeoi

S 2yWi npu ysimKHeHiti ma-
LUHI,

Ko je aparat vklopljen, od-
stranite in izpraznite predal
@ za zbiranje usedlin,

HeobXioHo  noyucmumu
Mawury 8id Hakuny. [leped-
0ime y Merto «/Joenad» ona
06paHHA Ma 3anycKy YuKkay.

Iz aparata je potrebno od-
straniti vodni kamen. Poj-
dite v meni za vzdrzevanje
(Maintenance) za izbiro in
zaletek cikla.

3aminime
«Intenzay.

Tpanunaca nodis, wo sumazae nepesanycky MawuHy. 3a-
nuwime koo (E xx), wo 3:a8umecs 8HU3y. BumkHime i yepe3
30 cekyHO 3Ho8Y y8iMKHimb MatuHy. Akujo npobaema He
3HUKHe, 38:AXimbCA 3 2apayoro Niieto Philips SAECO y cgoii
Kpaiti i nogidomme Kod, 8ka3aHuil Ha ducnJiei.

Pripetil se je dogodek, ki zahteva ponovni vklop aparata.
Zapisite si kodo (E xx), ki je navedena spodaj. Ugasnite
aparat, pocakajte 30 sekund in ga ponovno vkljucite. Ce se
tezava nadaljuje, poklicite dezurno linijo Philips SAECO v
vasi drzavi in sporocite Sifro, ki se javlja na zaslonu.

Zamenjajte filter“Intenza”.

YkpaiHcbka
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~

RO - INDICATII LEGATE DE SIGURANTA

Aparatul este prevazut cu dispozitive de sigu-
rantd. Cu toate acestea, trebuie sd se citeasca cu
atentie indicatiile de siguranta descrise in aces-
te instructiuni de utilizare pentru a evita daune-
le accidentale asupra persoanelor sau bunurilor.

Pastrati acest manual pentru eventuale consul-
tari ulterioare.

Atentie

Conectati aparatul la o prizd de perete co-

respunzatoare, a cdrei tensiune principald

sa corespunda cu specificatiile tehnice ale

aparatului.

Evitati situatiile in care cablul de alimentare

atarnd de pe masa sau blat sau situatiile in

care intra in contact cu suprafete fierbinti.

Nu scufundati niciodatd aparatul, stecherul

sau cablul de alimentare in apa: pericol de

electrocutare!

Nu orientati niciodatd jetul de apa calda

spre parti ale corpului: pericol de arsuri!

Nu atingeti suprafetele fierbinti. Utilizati

manerele si manetele.

Scoateti stecherul din priza:

- daca se constata anomalii;

- dacd aparatul ramane nefolosit pe o pe-
rioada indelungata de timp;

- inainte de a efectua curatarea aparatu-
|ui.

Trageti de stecher si nu de cablul de alimen-

tare. Nu atingeti stecherul cu mdinile ude.

Nu utilizati aparatul daca stecherul, cablul

de alimentare sau aparatul propriu-zis sunt

deteriorate.

www.philips.com/support

Nu modificati si nu interveniti in niciun fel
asupra aparatului sau asupra cablului de
alimentare. Toate reparatiile trebuie sa fie
efectuate de un centru de asistentd autori-
zat Philips, pentru a evita orice fel de pericol.
Aparatul nu este destinat pentru a fi folosit
de persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, psihice sau senzoriale reduse ori cu
experientd si/sau competente insuficiente,
daca nu sunt supravegheate de o persoand
responsabild, care se ingrijeste de siguranta
lor sau dacd nu au fost instruite cu privire la
folosirea aparatului.

Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a
vd asigura cd acestia nu se joacd cu aparatul.
Nu introduceti niciodata degetele sau alte
obiecte in rasnita de cafea din ceramica.

Avertizari

Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic
si nu este indicat pentru utilizarea in cantine
sau bucatdrii ale magazinelor, birourilor, fa-
bricilor sau ale altor medii de lucru.

Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafata
orizontald si stabila.

Nu asezati aparatul pe suprafete calde, in
apropierea cuptoarelor, radiatoarelor sau a
unor surse de caldura similare.

Introduceti intotdeauna in compartiment
numai cafea boabe. Cafeaua macinata, solu-
bild, precum si orice alte obiecte, eventual
introduse in compartimentul pentru cafea
boabe, pot deteriora aparatul.

Ldsati aparatul sd se rdceascd inainte de a
introduceti sau de a demonta orice compo-
nentad si inainte de a incepe curatarea aces-
tuia.
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« Nu introduceti niciodatd apa calda sau fier-
binte in rezervor. Utilizati exclusiv apa rece.

«Pentru curatare, nu utilizati pulberi abrazive
sau detergenti agresivi. Este suficientd o car-
pd moale, inmuiata in apa.

+ Realizati periodic decalcifierea aparatului.
Aparatul va indica momentul in care este
necesara efectuarea decalcifierii. Daca nu
se efectueazd aceasta operatiune, aparatul
dumneavoastrd va inceta sa mai functio-
neze corect. In acest caz, reparatia nu este
acoperita de garantie!

«  Nu pastrati aparatul la temperaturi sub 0 °C
sau 32 °F. Apa reziduala din interiorul siste-
mului de incdlzire ar putea ingheta si deterio-
ra aparatul.

« Nu lasati apa in rezervor dacd aparatul nu va
fi utilizat o perioadd indelungata de timp.
Apa ar putea suferi contamindri. Folositi apa
proaspatd de fiecare datd cand utilizati apa-
ratul.

(asarea

- Materialele de ambalare pot fi reciclate.

- Aparat: scoateti stecherul din prizd si tdiati
cablul electric.

- Predati aparatul si cablul de alimentare la
un centru de asistentd sau la o unitate pu-
blicd de casare a degeurilor.

In conformitate cu art. 13 din Decretul Legislativ
din Italia nr. 151 din 25 iulie 2005, , Aplicarea Di-
rectivelor 2005/95/CE, 2002/96/CE si 2003/108/
CE, privind reducerea folosirii substantelor peri-
culoase in echipamentele electrice si electroni-
ce, precum si cu privire la casarea deseurilor”.
Acest produs este conform cu Directiva europea-
nd 2002/96/CE.

Indicatii legate de siguranta -,
Sigurnosne upute

Simbolul e existent pe produs sau pe am-

balajul acestuia indica faptul ca produsul nu

poate fi tratat ca deseu menajer, ci trebuie sa

fie predat la centrul de colectare competent,

pentru a putea recicla componentele electrice si
electronice ale acestuia.

Prin asigurarea unei casdri adecvate a produ-

sului, contribuiti la protejarea mediului incon-
jurdtor si a persoanelor impotriva eventualelor
consecinte negative, ce ar putea fi cauzate deps
gestionarea necorespunzatoare a produsulm
spre sfarsitul ciclului sdu de viata. Pentru in-
formatii supllmentare privind modalltatlle de.
reciclare a produsului, contactati biroul local k&
competent, serviciul de salubrizare sau magazi-

nul de unde ati achizitionat produsul.
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Sigurnosne upute

CR - SIGURNOSNE UPUTE

Aparat je opremljen sigurnosnim uredajima. U
svakom slucaju, potrebno je pazljivo procitati
sigurnosne upute koje se nalaze u ovom priru¢-
niku za koristenje kako biste izbjegli slucajna
ostecenja predmeta i ozljede osoba.

Ovaj prirucnik pohranite za eventualno buduce
koristenje.

Paznja

Aparat prikljucite na odgovarajucu zidnu
uticnicu, Ciji nazivni napon odgovara tehnic-
kim podacima aparata.

zbjegavajte da kabel napajanja visi sa stola
ili pulta ili da dodiruje vruce povrsine.
Nikada ne uranjajte aparat, utikac ili kabel
napajanja u vodu: opasnost od udara elek-
tricne struje!

Mlaz tople vode nikada ne usmjeravajte pre-
ma dijelovima tijela: opasnost od opeklina!
Ne dodirujte tople povrsine. Koristite rucke i
drke.

[zvucite utikac iz uticnice:

- ako ste primijetili anomalije;

- ako se aparat nece koristiti duZe vrijeme;
- prije provodenja ¢iS¢enja aparata.
[zvucite povlacenjem utikaca, a ne kabela
napajanja. Uticnicu ne dodirujte vlaznim
rukama.

Ne koristite aparat ako su utika¢, kabel na-
pajanja ili sam aparat osteceni.

Nemojte mijenjati ili vrsiti bilo kakve iz-
mjene na aparatu ili kabelu napajanja. Sve
popravke treba izvrsiti Philipsov ovlasteni
centar za podrSku kako bi se izbjegle bilo
kakve opasnosti.

www.philips.com/support

« Aparat nije namijenjen da ga koriste oso-
be (ukljuCujuci i djecu) smanjenih fizickih,
mentalnih ili osjetnih sposobnosti odnosno
one s nedovoljnim iskustvom i/ili kompe-
tencijama, osim u slucaju kad ih nadzire
osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili ih
ista upucuje kako koristiti aparat.

« Djecu trebate nadzirati kako biste sprijecili
da se igraju s aparatom.

« Nikada ne gurajte prste ili druge predmete u

keramicki mlinac za kavu.

Upozorenja

« Aparat je namijenjen iskljucivo za kucnu
upotrebu i nije prikladan za koriStenje u
prostorima kao $to su menze ili kuhinje u
trgovinama, uredima, tvornicama i drugim
radnim okolinama.

« Aparat uvijek postavite na ravnu i stabilnu
povrsinu.

« Aparat ne stavljajte na tople povrsine, u bli-
zinu vrudih pednica, grijaca i slicnih izvora
topline.

« Spremnik uvijek napunite samo kavom u
zmu. Kava u prahu, topiva, kao i neki drugi
predmeti mogu ostetiti aparat ukoliko ih se
ubaci u spremnik kave u zru.

« Prije ugradnje ili uklanjanja bilo koje kom-
ponente i prije provodenja ¢iS¢enja dopusti-
te da se aparat ohladi.

« U spremnik vode nikada ne ulijevajte toplu
ili kipucu vodu. Koristite samo hladnu vodu.

« Za(isenje ne koristite abrazivna sredstvaili
agresivne deterdZente. Dovoljna je mekana
krpa navlazena vodom.

«  Redovito obavite CiS¢enje kamenca u apara-
tu. Aparat ¢e Vam pokazati kada je potrebno
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provesti ¢is¢enje kamenca. Ako se ova rad-
nja ne izvrsi, Va3 aparat vide nece pravilno
funkcionirati. U tom slucaju, popravak nije
pokriven jamstvom!

« Aparat nemojte drZati na temperaturama is-
pod 0 °Cili 32 °F. Ostaci vode unutar sustava
zagrijavanja mogu se zalediti i o3tetiti apa-
rat.

« Ne ostavljajte vodu u spremniku ako se
aparat nece koristiti tijekom duljeg perio-
da. Voda se moze zagaditi. Prilikom svakog
koriStenja aparata, koristite svjezu vodu.

Odlaganje

- Ambalazni materijali se mogu reciklirati.

- Aparat:iskopcajte utikac iz uticnice i prereZzi-
te kabel napajanja.

- Aparat i kabel napajanja odnesite u centar
za podrsku ili u javnu ustanovu za odlaganje
otpada.

Prema clanku 13 talijanskog Zakonodavnog
dekreta od 25. srpnja 2005., br. 151 “Provedba
Odredaba 2005/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/
CE, koje se odnose na smanjenje koristenja opa-
snih tvari u elektricnim i elektronickim uredaji-
ma kao i na odlaganje otpada”.

Ovaj proizvod je u skladu s europskom direkti-
vom 2002/96/CE.

Simbol mmmm na proizvodu ili ambalazi oznaca-
va da se proizvod ne moZe tretirati kao kucanski
otpad, ve¢ se mora odloZiti u centru za priku-
pljanje otpada kako bi se elektricne i elektronic-
ke komponente mogle reciklirati.

Pravilnim odlaganjem proizvoda doprinosite

Indicatii legate de siguranta 4
Sigurnosne upute

zastiti okolisa i osoba od mogucih negativnih
posljedica koje mogu nastati zbog nepravilnog
rukovanja u njegovoj zavrinoj fazi vijeka traja-
nja. Za vise informacija o nacinima recikliranja
proizvoda molimo da kontaktirate nadlezni lo-
kalni ured, Va3 centar za odlaganje kucanskog
otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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PRIMA INSTALARE

. I E U\ e S

Introduceti cuva externd de Ridicati capacul exterior din  Extrageti rezervorul de apa Cldtiti si umpleti rezervorul Verificati ca distribuitorul sG

2 colectare a picaturilor. stanga si indepdrtati capa-  utilizind maneta. Cu apd proaspata. se afle in pozitie corectd.
cul interior.
Umetnite vanjsku kadicu za Podignite vanjski lijevi po- Pomocu rucice izvucite Spremnik isperite i napuni- Uvjerite se da je ispust u
5 skupljanje kapi. klopac i uklonite unutarnji - spremnik vode. te ga svjezom vodom. pravilnom polozaju.
poklopac.

Ridicati capacul comparti- Vérsati usor boabele de cafea in compartiment. Repozitio-  Introduceti stecherul in priza Introduceti stecherul de la

© mentuluipentru cafea boabe  nati capacul interior si inchideti-I pe cel exterior. de alimentare amplasatd in  extremitatea opusd a cablu-
& siextrageti capacul intern. spatele aparatului. lui de alimentare intr-o prizi
electricd de perete.
Podignite poklopac spre- Polagano uspite kavu u zmu u spremnik. Vratite unutarnji - Ukopcajte utikac u uticnicu  Utikac na drugoj strani ka-
& mnika kave uzmu i uklonite poklopac i zatvorite onaj vanjski. na straznjoj strani aparata.  bela napajanja ukopcajte u
unutarnji poklopac. zidnu uticnicu.

2.2.1. LANGUAGE
ITALIANO
ITALIANO CH
ENGLISH
DEUTSCH

FRANGAIS
ESPANOL
OK  PORTUGUES
2]

EOSMALE

Deplasati intrerupdtorul in Selectati limba doritd prin apdsarea tastelor de defilare ' Aparatul este in faza de in-

o pozitia I sau A. cdlzire. tribuitor pentru a colecta

= Apasati tasta OK pentru confirmare. cantitatea micd de apd care
seddistribuie.

Prekidac prebacite na“l”. Odaberite Zeljeni jezik pritiskom na tipke za pomicanje W Aparat je u fazi zagrijavanja. Postavite posudu ispod is-

« il A pusta kako biste sakupili

S Pritisnite tipku OK za potvrdu. malu koli¢inu vode koja

istjece.




RINSING 217272 22

BEVERAGE
MENU

BEVERAGE
MENU

SELECT SETTINGS
USER MENU

Aparatul efectueazd un ciclu La sfarsitul procesului, se Dupd prima instalare, la apdsarea intrerupdtorului general,
& decldtire automata. afiseazd ecranul de maisus.  tasta (1) lumineazé intermitent.
Apdsati orice tastd pentru a porni aparatul.
Aparat provodi jedan auto- Po zavrsetku postupka pri- Nakon prve instalacije, pritiskom na glavni prekidac, tipka
5 matski ciklus ispiranja. kazuje se gornji ekran. () treperi.
Pritisnite bilo koju tipku za ukljucivanje aparata.

INSERT GROUND COFFEE
AND SELECT OK

/
—@®  CLE
£2 !

ESC oK — d

Asezati un recipient incapd- - Apgsati tasta a pand cdnd se afiseazd simbolul &—. Notd: Nu addugati cafea premdcinatd in compartiment.
8 tor sub distribuitor. =

Apisafitasta., E’L o Apdsatitasta OK. Asteptati finalizarea distribuirii.
. Postgvite veliku posudu is- - pritiscite tipku Q_ sve dok se ne prikaze simbol &—. Napomena: Nemojte dodavati prethodno samljevenu kavu
U Pod ispusta. Pritisnite tipku ESPRE e u odjeljak. Pritisnite tipku OK. Pricekajte dok se ispusta-
nje ne zavrsi.

HOT WATER 2112112

BEVERAGE
HEATING UP... MENU

Lp§

2

sToP
HOT WATER

RO
Repetati operatiunile de la La sfarsitul prepardrii, goliti Apdsati tasta l-L’“'P pentru La sfarsitul prepardrii de apd In acest moment, aparatul
g punctul 1 la punctul 3 de 3 recipientul si- asezafi-l sub porfu‘ prepararea de APA caldd, goliti recipientul. este gata de utilizare.
ori; apoi trecetila punctul 5. distribuitorul de apa. FIERBINTE.

. Triput (3)Vponovite pqstup—. _Po zayrietku is_puétanjq, Pritisnite tipku @, 2a po- Po zavrigtku isp_uétanja to- U tom trenutk_y je_ aparat
& ke od tocke 1 do tgcke 3 ispraznite posudu i postavi- kretanje ispustanja  HOT ple vode ispraznite posudu. ~ spreman za koristenje.
potom nastavite s tockom 5.  te je ispod ispusta vode. WATER.



ESPRESSO LUNGO

@)

SPECIAL

ESPRESSO

(S %
ESPRESSO LI
i T

vk 5
SPECIAL g

Reglati distribuitorul si ase- Apdsati tasta ESE’ pen-

& 2ati 0 ceascd/cescutd sub tru a prepara un espresso
acesta. sau...

Podesite ispust i postavite
& veliku 3alicu/salicu ispod
v Veliku Salicu/Salicu ispo

ispusta.

Pritisnite tipku & za
ispustanje jedne espresso
kaveili...

... apdsati tasta

eseressa Lunco PN d pre-
para un espresso lung.

...pritisnite tipku

ESPRESSO LUNGO

zaispustanje jedne produzene
espresso kave.

pdrtati ceasca/cescufa.

Po zavrdetku postupka,
uklonite veliku salicu/Sa-
licu.

C

ESPRESSO

D)
ESPRESSO LUNGO 00w m'

&P

- 2
SPECIAL

ESPRESSO

Tinefi apdsatd tasta &, Eliberati tasta. Aparatul este

PRESSO "
& pnd cind se afiseazi acumin faza de programare.
L MEMO”!
Drzite pritisnutu  tipku Pustite tipku. Aparat je sada
5 ES,%;SU dok se ne prikaze u fazi programiranja.
“MEMO".

rareq.

Aparat zapocinje ispusta-
nje.

ne cantitatea doritd...

Pricekajte dok se ne posti-
gne Zeljena kolicina...

..Apdsati ,OPRIRE CAFEA”
pentru a termina operatiu-
nea. Memorat!

....Pritisnite “STOP COFFEE”
za zavrSetak radnje. Memo-
rirano!

C

Manivela de reglare a
gradului de mdcinare,
dispusd in interiorul com-
partimentului pentru ca-
fea boabe, TREBUIE sd fie |
rotitd numai atunci cind NE
rdsnita de cafea din cera-
micd este in functiune.

Rucicu za podesavanje
mljevenja, smjestenu
@ unutar spremnika kave
u zru, SMIJETE okreta-
ti samo kada keramicki
mlinacza kavu radi.

Apdsati si rotiti manivela de
reglare a gradului de md-
cinare pdnd cdnd face cdte
un dic.

Pritisnite i okrenite ruicu
za podesavanje mljevenja
samo po jedan zub odjed-
nom.

CR

Selectati (@). Gust mai putin
intens, pentru amestecuri
prdjite, de culoare inchisd.

Odaberite (®). Laganiji
okus, za mjeSavine tamni-
jeg przenja.

Selectati (). Gust mai in-
tens, pentru amestecuri prd-
jite, de culoare deschisa.

Odaberite (o). Jaci okus, za
mjesavine svjetlijeg prze-
nja.

a qusta diferenta. In cazul
in care cafeaua este apoasd,
modificati setdrile - rdsnitei
de cafea.

Ispustite 2-3 proizvoda kako
biste osjetili razliku. Ako je
kava vodenasta, izmijenite
postavke mlinca za kavu.



Instructiuni ;3

www.philips.com/support

CARAFA DE LAPTE - VRC ZA MLIJEKO

Indepdrtati capacul de pro- Deschideti  distribuitorul Apdsati tastele de detasare Virsati o cantitate de lapte Asezaticapaculla loc.

2 tectie de pe racordul recipi- carafei de lapte rotindu-I in i ridicati capacul. cuprinsd intre nivelurile MIN
entului de lapte. sens orar. i MAX de pe carafd.

Uklonite zastitni poklopac Ispust vrca za mlijeko otvo- Pritisnite tipke za debloka- Uspite mlijeko tako da ra- Vratite poklopac na mjesto.
Esprikljuika spremnika mli- rite okrecu¢i ga u smjeru dui podignite poklopac. zina bude izmedu oznaka
jeka. kazaljke na satu. MIN i MAX na vréu.

Inchideti distribuitorul cara- Inclinati usor carafa de lapte si introducefi partea anterioard ~ Apdsatisi rotiti carafa de lapte in jos, pdndi cand o prindeti de
e fei de lapte rotindu-I in sens in ghidajele aparatului. cuva de colectare a picdturilor (externd).
antiorar.

Ispust vrca za mlijeko za- Lagano nagnite vrc za mlijeko i prednji dio umetnite u vo- Pritisnite i zakrenite vr¢ za mlijeko prema dolje dok se ne
e tvorite okrecuci ga u suprot-  dilice aparata. zakadi na kadicu za skupljanje kapi (vanjska).
Y nom smjeru od kazaljke na

satu.

SCOATEREA CARAFEI

UKLANJANJE VRCA

Rotiti carafa de lapte in sus, pdnd cdnd o desprindeti de cuva

2 de colectare a picaturilor (externd).

Trageti de carafd pentru a o extrage complet.

Zakrenite vr¢ za mlijeko prema gore, dok se ne otkaci od
& kadice za skupljanje kapi (vanjska).

Povucite vr¢ za dovrietak izvlacenja.



La inceputul distribuirii,
pot apdrea stropi mici de
lapte si abur. Pericol de |
arsuri!

Na pocetku ispustanja
moze doci do kratkog
prskanja mlijeka i pare.

"APPUCCINO

LATTE MACCHIATO

[ |
O CAFFELATTE

&

CAPPUCCINO

MACCHIATO

Opasnost od opeklina! > R
Asezati o ceascd sub distri- Deschideti ~ distribuitorul Apdsati tastawwi.c;mpentru ..sau apdsati tasta
2 buitor. carafei de lapte rotindu-l in - a prepara un cappuccino... mmpentrua prepara
sens orar. un latte macchiato..
Postavite veliku Salicuispod Ispust vréa za mlijeko otvo- Pritisnite tipku w%g za .dli itisnitetipku
= ispusta. rite okrecuéi ga u smjeru ispustanje jednog cappucci- S o Laispustanje

kazaljke na satu.

na...

LATTE IATO .
jednog latte macchiata...

CAPPUCCINO CAPPUCCINO

>

CCAPPUCCINO

1~
» CLEA\Nj

FAST
MILK HEATING UP...

v @ b

LATTE MACCHIATO

CAFFELATTE

CAPPUCCINO
MORE
MILK

CAPPUCCINO

- P

sToP
CAFFE'

..5au apdsati tasta B Aparatul este in faza de in-  Aparatul incepe sd distribuie

CAFFELATTE .,I . l
& pentru a prepara un caffe- @21e. apte spumat.
latte.
...ili pritisnite tipku B Aparatje ufazizagrijavanja. Aparat zapocinje ispustanje

CAFFELATTE

U zaispustanje Caffe Latte. tucenog mlijeka.

Indepdirtati ceasca si inchideti distribuitorul de lapte rotin-
0o du-linsens antiorar.
& In acest moment, aparatul porneste ciclul de curdare auto-
matd a carafei.

Uklonite veliku Salicu i zatvorite ispust mlijeka zakrecuci ga
e U suprotnom smjeru od kazaljke na satu.
Y U ovom trenutku aparat pokrece automatski ciklus cisce-
nja vréa.

Se poate prelungi prepara-
rea laptelui apdsdnd tasta
»MAI MULT LAPTE".

Ispustanje mlijeka se moze
povecati pritiskom na tipku
“MORE MILK".

Aparatul distribuie cafea.

Aparat ispusta kavu.



HOT WATER

HEATING UP...

LP§

HOT WATER

Asezafiun recipientsubduza  Apdsati tasta {4 pentru Aparatul necesitd o perioadd
2 de abur/apd calda. a porni prepardrea de apd deincdlzire.
fierbinte.
Pritisnite tipku (% za po-
kretanje ispustanja tople
vode.

Postavite posudu ispod

Aparatu je potrebno neko
5 cijevi za paru/toplu vodu.

vrijeme zagrijavanja.

Lassfarsit, aparatul distribuie La sfdrsit, luati recipientul.
apa caldd direct in recipient.

Po zavrietku, aparat ispu-
$ta toplu vodu direktno u sudu.
posudu.

2171212
BEVERAGE
MENU

SETTINGS
MENU

SPECIAL BEVERAGES
AMERICAN
COFFEE

ESPRESSO
MACCHIATO

0 Asezati un recipient subduza  Apdsati tasta SP%L pentru a accesa meniul ,BAUTURI SPE-  Apdsati tasta, ABUR” pentru a porni prepararea.

& de abur/apd caldd. CALE”

e Postavite posudu ispod

Y cijeviza paru/topluvodu.  RAGES”

SPECIAL BEVERAGES

AMERICAN
COFFEE

ESPRESSO

MACCHIATO

Printre bduturile speciale, sunt incluse lapte cald, cafea ame-
2 ricand si espresso macchiato.

U specijalnim napicima dostupni su toplo mlijeko, ameri¢-
5‘ ka kava i macchiato.

Pritisnite tipku (& za pristup izborniku “SPECIAL BEVE- Pritisnite tipku“STEAM” za pokretanje pripreme.

Po zavrdetku, izvucite po-




Dacd se afiseazd simbolul €3) trebuie sd se continue cu decalcifierea.
o Dacd nu se efectueazd aceastd operatiune, aparatul va inceta sG mai functioneze corect. In acest caz, reparafia nu este
& qcoperitd de garantie.

Ukoliko se prikaze simbol &), potrebno je provesti ¢iscenje kamenca.
e Ako se ova radnja ne izvrsi, aparat vise nece pravilno funkcionirati. U tom slucaju, popravak nije pokriven jamstvom.
v

2. MACHINE SETTINGS 2.5. MAINTENANCE SETTINGS

GENERAL SETTINGS PRODUCT COUNTERS
DISPLAY SETTINGS DESCALING CYCLE 59(1)
CALENDAR SETTINGS BREW GROUP CLEANING CYCLE

(WATERISETTINGS) CARAFE WASH CYCLE
MAINTENANCE SETTINGS

FACTORY SETTINGS

2

CARAFE AUTO CLEAN

Apdsati  tasta  MENIU Apdsati tasta W pentru a selecta opfiunea ,SETARI IN- Apdsati tasta W pentru a selecta rubrica ,CICLU DETAR-

& SETARL. TRETINERE; apdsati tasta OK pentru a accesameniul.  TRARE”; apdsati tasta OK pentru a accesa meniul.
¢ Pritisnite tipku SETTINGS Pritisnite tipku W za odabir opcije “MAINTENANCE Pritisnite tipku W za odabir stavke “DESCALING CYCLE";
U MENU. SETTINGS”; pritisnite tipku OK za pristup izborniku. pritisnite tipku OK za pristup izborniku.

2.5.2. MAINTENANCE SETTINGS

START DESCALING
CYCLE?

Apdsati tasta OK pentru a Varsati solutia de decalci- Umpleti cu apd proaspdtd Introducetila loc rezervorul de apdin aparat.

& porni ciclul de DETARTRARE.  fiere. pand la nivelul indicat de Apdsatitasta OK.
simbol.
Pritisnite tipku OK za po- Uspite otopinu za CiScenje Napunite svjezom vodom Spremnik vode ponovno umetnite u aparat.
s kretanje ciklusa DESCALING. - kamenca. do razine oznacene simbo- Pritisnite tipku OK.

lom.




~

Apdsati pe buton si deschi- Scoateti cuva de colectare a  Goliti cuva de colectare a pi-

o deti usa de serviciu. picaturilor si sertarul de co-
= lectare a zatului.

Pritisnite gumb i otvorite Uklonite kadicu za skuplja-
@ servisna vratasca. nje kapi i ladicu za skuplja-
S nje taloga.

caturilor si sertarul de colec-
tare a zatului si asezati-le la
loc pe pozitie.

Ispraznite kadicu za sku-
pljanje kapi i ladicu za sku-
pljanje taloga i vratite ih na
mjesto.

FILLTHE CARAFE HALFWAY
WITH FRESH WATER AND INSERT
IT IN BREWING POSITION

Umpleti pe jumdtate carafa Introduceti carafa si deschi- Apdsati tasta OK.

2 Cu apd proaspata. deti distribuitorul de lapte.

g Vr¢ napunite do pola svie- Umetnite vrC i otvorite is-
Y jom vodom. pust mlijeka.

Pritisnite tipku OK.

Inchideti usa de serviciu. Apasati tasta OK.

Zatvorite servisna vratasca. Pritisnite tipku OK.

Pozitionati un recipient incdpdtor (1,5 1) sub distribuitorul
de cafea, distribuitorul de lapte al carafei si duza de abur/
apd caldd.

Postavite veliku posudu (1,5 1) ispod ispusta kave, ispusta
mlijeka vrca i cijevi za paru/toplu vodu.

DESCALING CYCLE

STEP
DESCALING CYCLE...

12

STEP1/2
DESCALING CYCLE...

Apdsati tasta OK. Ciclul de decalcifiere este pornit.

2 Bara permite vizualizarea gradului de avansare.
Pritisnite tipku OK. Ciklus ¢iscenja kamenca se pokrece.

5 Linija omogucuje prikaz statusa napretka.

Pentru a goli recipientul in timpul procesului si pentru a in-
trerupe ciclul de decalcifiere, apdsati tasta PAUZA. Pentru a
continua ciclul, apdsafi tasta START.

Za praznjenje posude tijekom procesa i pauziranje ciklusa
(iScenja kamenca, pritisnite tipku PAUSE. Za nastavak ci-
klusa, pritisnite tipku START.
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8] Repetati operatiunile descri-
— se de la punctul 8 la punctul
17, apoitrecetila punctul 21.

Ponovite postupke opisa-
ne od tocke 8 do tocke 17
i nakon toga prijedite na
tocku 21.

La sfdrsitul primei faze, um-
0o pletirezervorul cu apdproas-
& pitd pand la nivelul MAX.

Apasafi tasta OK.

Po zavrietku prve faze,
& spremnik napunite svjezom
Y vodom do razine MAX. Priti-

snite tipku OK.

www.philips.com/support

STEP2/2 STEP2/2
RINSING CYCLE... RINSING CYCLE...

Ciclul de cldtire este pornit.  Pentru a goli recipientul in timpul procesului si pentru a in-
Bara indicd starea de avan-  trerupe ciclul de cldtire, apdsati tasta PAUZA. Pentru a con-
sare a procesului. tinua ciclul, apasati tasta START.

Ciklus ispiranja se pokrece.  Za praznjenje posude tijekom procesa i pauziranje ciklusa
Linija oznacava status na- ispiranja, pritisnite tipku PAUSE. Za nastavak ciklusa, pri-
pretka postupka. tisnite tipku START.

2112112

wod [ timpul ciclului de cletire,
| dacd nu se umple rezervorul
pand la nivelul MAX, apara-
tul poate solicita efectuarea
a doud sau mai multe cicluri.

Tijekom ciklusa ispiranja,
ukoliko se spremnik ne na-
puni do razine MAX, aparat

La sfarsitul celei de-a doua Demontati si spdlati carafa
2 faze, aparatul este gata de de lapte.

utilizare.

Po zavrietku druge faze, Rastavite i operite vr¢ za
& aparat je spreman za kori- mlijeko.

Stenje.

e moZe traziti provodenje dva
Goliti si .dvatlﬂ. cuva de colec- i vice ciklusa.
tare a picdturilor.

Ispraznite i isperite kadicu
za skupljanje kapi.
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CURATAREA CARAFEI DE LAPTE Zilnic
CISCENJE VRCA ZA MLIJEKO Svakodnevno

Instructiuni ;4
Upute

EVERY
DAY

~ — §

2111212

o Introduceti carafa delapte.  Inchideti distribuitorul de
& lapte.

¢ Umetnite vr¢ za mlijeko. Zatvorite ispust mlijeka.
v

Apdsati tasta cea pentru a porni ciclul de curdtare.
La sfdrsit, se poate scoate carafa de lapte.

Pritisnite tipku e’ za pokretanje ciklusa iScenja.
Po zavrietku, vr¢ za mlijeko se moze ukloniti.

siptamanal = S
Tjedno S

Spalati toate componentele
O carafei de lapte cu apd cil-
3

dutd.

Sve komponente vréa za
& mlijeko operite mlakom

vodom.

Lunar
Mjesecno

2. MACHINE SETTINGS

GENERAL SETTINGS
DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS v

2

Apdsati  tasta  MENIU Apdsati tasta W pentru a selecta optiunea ,SETARI IN-
SETARI. TRETINERE’; apdsati tasta OK pentru a accesa meniul.

Pritisnite tipku SETTINGS Pritisnite tipku W za odabir opcije “MAINTENANCE
MENU. SETTINGS”; pritisnite tipku OK za pristup izborniku.

2.5 MAINTENANCE SETTINGS
ESC PRODUCT COUNTERS
DESCALING CYCLE 59(1)

BREW GROUP CLEANING CYCLE

CARAFE WASH CYCLE

CARAFE AUTO CLEAN

2.5.4. MAINTENANCE SETTINGS

ESC START MILK CARAFE
WASH CYCLE?

Apasati tasta W pentru a selecta rubrica ,CICLU DE
9 SPALARE CANA": apasati tasta OK pentru a accesa me-
niul.
e Pritisnite tipku W za odabir stavke “CARAFE WASH CY-
Yae; pritisnite tipku OK za pristup izborniku.

Apasati tasta OK. (ldtiti rezervorul si umpleti-I cu apd proaspdtd pdnd la nive-
lul MAX. Introducetila loc rezervorul de apd in aparat.

Pritisnite tipku OK. Isperite spremnik i napunite ga svjezom vodom do razine
MAX. Spremnik vode ponovno umetnite u aparat.
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REFILL WATER TANK

uIi!lIﬂ,m
e

| ’{/

\_ | ni;;f’é W=
Apdsati tasta OK. Umpleti carafa cu apd pota-  Varsati un produs de curdta-  Asezati capacul la loc. Aduceti distribuitorul de lap-
2 bild proaspatd pand la nive-  rein carafa de lapte si astep- tein pozitia de blocare, rotin-

lul MAX. tati sd se dizolve complet. du-1in sens antiorar.
Pritisnite tipku OK. Vr¢ napunite sviezom pit- Uspite jedan paketic pro- Vratite poklopac namjesto. Ispust mlijeka pomaknite
« kom vodom do razine MAX. izvoda za Cicenje vrca za u poloZaj blokade okrecuci
S mlijeko i pricekajte da se u ga u suprotnom smjeru od

potpunosti otopi. kazaljke na satu.

CARAFEWASH CYCLE

STEP1/2

'ﬁ WASH CYCLE... ﬂg

|| —

Introduceti carafa de laptein - Asezati un recipient (1,5 1) sub distribuitorul de cafea. Des-  Apdsatitasta OK. Incepe ciclul de curdtare.

g aparat. chideti distribuitorul de lapte rotindu-/ in sens orar. Bara afiseazd starea de
avansare a procesului.
Vr¢ za mlijeko umetnite u Postavite posudu (1,5 1) ispod ispusta kave. Otvorite ispust ~ Pritisnite tipku OK. Ciklus ciScenja zapocinje.
& aparat. mlijeka okretanjem u smjeru kazaljke na satu. Linija prikazuje status na-
pretka postupka.

La sfarsitul distribuirii, um- Asezati la loc rezervorul de Scoateti carafa si ridicati Spdlati bine carafa si um- Introduceti carafa de lapte

& pletirezervorul cuapdproas-  apd. capacul. pleti-o cu apd proaspdtd.  in aparat.

patdpand lanivelul MAX.  Apdsati tasta OK.

Po zavrSetku ispustanja, Vratite spremnik vode. Uklonite vr¢ i podignite po- PaZljivo operite vr¢ i napu- Vr¢ za mlijeko umetnite u
5 spremnik napunite svjezom Pritisnite tipku OK. klopac. nite ga svjezom vodom. aparat.

vodom do razine MAX.
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21112112
USER
MENU

@ o000 @

SELECT SETTINGS
USER MENU
04:17 pm

Goliti recipientul si pozitionati-I la loc sub distribuitorul de ~ Apdsatitasta OK. Ciclul de clatire este pornit. La sfarsitul ciclului, aparatul
o cafea. Deschideti distribuitorul de lapte rotindu-I in sens Bara permite vizualizarea  revine la modalitatea de func-
& orar. stdrii de avansare a ciclului. - tionare normald. Demontati si
spdlati carafa de lapte.
Ispraznite posudu i ponovno je stavite ispod ispusta kave. Pritisnite tipku OK. Ciklus ispiranja se pokrece. Po zavrSetku ciklusa, aparat
¢ Otvorite ispust mlijeka okretanjem u smjeru kazaljke na Linija omogucuje prikaz se vracana normalni rad.
Y satu, statusa napretka ciklusa. ~ Rastavite i operite v za

mlijeko.

EVERY

DAYS

EVERY]

DAYS

Apdsati pe buton si deschi- Scoateti cuva de colectare a  Extrageti grupul de infuzare  Efectuatiintretinerea grupu-  Verificati alinierea.

o detiusa de serviciu. picaturilor si sertarul de co- trdgdnd de mdnerul cores- luide infuzare.
& lectare a zatului. punzator si apdsdnd tasta
«PUSH».
Pritisnite gumb i otvorite Uklonite kadicu za skuplja- lzvucite grupu kave povla- lzvrsite odrZavanje grupe Provjerite poravnanje.
& servisna vrataica. nje kapi i ladicu za skuplja- cenjem za rucku i pritiska- kave.
nje taloga. njem tipke «PUSH».

N

Apdsati  complet tasta Introduceti grupul de infu- Introduceti sertarul de co- Inchidetiusa de serviciu.

2,,PUS A zare spalat si uscat. NUAPA- lectare a zatului i cuva de
SATITASTA ,PUSH’. colectare a picdturilor.
Pritisnite tipku “PUSH” do Umetnite opranu i osuSenu  Umetnite ladicu za skuplja- Zatvorite servisna vratasca.
& kraja. grupu kave. NEMOJTEPRITI-  nje taloga i kadicu za sku-

SNUTITIPKU “PUSH". pljanje kapi.



Aparatul a fost proiectat pentru a satisface preferintele per-

sonale ale fiecdrui utilizator, cu posibilitatea de a seta pand e 3. USER SETTINGS MENU

la 6 profiluri diferite. CREATE NEW USER
DELETE USER

Se pot adduga si elimina diversele profiluri de utilizator.

Pentru o utilizare comodd, fiecare utilizator este reprezentat

prin propriul simbol personal.

Aparat je projektiran kako bi zadovoljio individualni ukus
svakog korisnika, s mogucnosti postavljanja do najvise 6
g razlicitih profila.

CREARE UTILIZATOR  Apdsati pe ,MENIU UTILI- Se afiseazd ecranul.
ZATOR”

Moguce je dodati i ukloniti razlicite profile korisnika. Za
e lagano koristenje, svaki korisnik predstavljen je svojom
Y osobnom ikonom.

KREIRANJE KORISNIKA  Pritisnite “USERMENU".  Prikazat ce se ekran.

3. USER SETTINGS MENU 3.4. CREATE NEW USER 2112112

4 BEVERAGE
ESC CREATE NEW USER MENU
DELETE USER

SETTINGS
MENU

Selectati, CREAREUTILIZA-  Apdsati tasta W sau A\ pentru a selecta un simbol de uti-  Selectati profilul de utilizator dorit apdsdnd tasta ,SELEC-
o0 TOR NOU” si apdisati tasta lizator. Apdsati tasta OK pentru confirmare. Utilizatorul a  TARE UTILIZATOR Apdsati pe, MENIU BAUTURI” pentru
€ oK. fost creat. aprograma bauturile.
Apdsatitasta ESC pentru a iesi.
Odaberite “CREATE NEW Pritisnite tipku W ili A za odabir ikone korisnika. Priti- Profil Zeljenog korisnika odaberite pritiskanjem tipke “SE-
5 USER” i pritisnite tipku snite tipku OK za potvrdu. Korisnik je kreiran. LECT USER". Pritisnite “BEVERAGE MENU" za programi-
OK. Pritisnite tipku ESC za izlazak. ranje napitaka.

2112112 3. USER SETTINGS MENU 3.2. DELETE USER

CREATE NEW USER L 4
DELETE USER

STERGERE UTILIZATOR  Apdsati pe ,MENIU UTILI- Apdsati tasta W sau A\ Apdsati tasta W sau A\ pentru a selecta un simbol. Apd-

0 ZATOR” pentruaselecta, STERGERE ~ satitasta OK pentru confirmare. Se sterge utilizatorul.
€ UTILIZATOR" Apdsati tasta  Apdsati tasta ESC pentru a jesi.
OK.
UKLANJANJE KORISNIKA  Pritisnite “USER MENU'. Pritisnite tipku W ili A za Pritisnite tipku W ili A za odabir ikone. Pritisnite tipku
5 odabir “DELETE USER". Pri- OK za potvrdu. Korisnik je uklonjen.

tisnite tipku OK. Pritisnite tipku ESC za izlazak.




2171212

BEVERAGE
MENU

1. BEVERAGE MENU

ESPRESSO
ESPRESSO LUNGO
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO
CAFFELATTE
HOT WATER
SPECIAL BEVERAGES

2

1.3. CAPPUCCINO

A

ESC COFFEE AMOUNT
PREBREWING
COFFEE TEMPERATURE
COFFEE LENGTH
MILK LENGTH

v MILK FOAM

OK  resroneoeraurserves ¥

@

Apdsati tasta ,MENIU BAUTURI” pentru a selecta rubrica.  Apdsati tasta W pentru a selecta butura  Apdsati tasta W pentru a selecta setdrile
pe care doriti sd o personalizati, apoi apd- pe care doriti sd le reglati, apoi apdsati tasta
sati tasta OK pentru confirmare. OK. Pentru detalii suplimentare, consultati

RO

Pritisnite tipku “BEVERAGE MENU" za odabir stavke.
[
u

Pritisnite tipku W za odabir napitka ko- Pritisnite tipku W za odabir postavki koje [

manualul de utilizare.

jega Zelite personalizirati, zatim pritisnite Zelite podesiti, zatim pritisnite tipku OK.

tipku OK za potvrdu.

Za vide detalja pogledajte prirucnik za ko-
ristenje.

2171212

BEVERAGE
MENU

SETTINGS
MENU

o Apisati tasta ,MENIU SETARI" pentru a accesa meniul
& principal al aparatului.

e Pritisnite tipku “SETTINGS MENU” za pristup glavnom
Y izborniku aparata.

2. MACHINE SETTINGS
GENERAL SETTINGS
DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS

2

Selectati rubrica doritdi. In acest meniu se pot modifica setd-
rile aparatului si se poate accesa intretinerea.

Odaberite stavku koja vas interesira. U ovom izborniku se
mogu izmijeniti postavke aparata i pristupiti odrzavanju.

-

GENERAL SETTINGS

N

DISPLAY SETTINGS

-

CALENDAR SETTINGS

N

Acest meniu permite modificarea parametrilor de - Acest meniu permite modificarea parametrilor de - Aceastd functie permite setarea orei, a calenda-

2 functionare pentru aparat. afisare.

rului, a duratei de stand-by si a cronometrului de
pornire.

Ovaj izbornik omogucuje mijenjanje radnih pa-  Ovaj izbornik omogucuje mijenjanje parametara Ova funkcija omogucuje postavljanje sata,

U rametara aparata. prikaza.

kalendara, stand-by vremena i programatora
ukljucivanja.
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( MAINTENANCESETTINGS ) ( racromvsTTings )

N N N
WATER SETTINGS omogucuje podesavanje pa- MAINTENANCE SETTINGS omogucuje postavlja- Aktiviranjem stavke FACTORY SETTINGS, sve
e rametara koji se odnose na vodu za optimalnu  nje svih funkija za ispravno odrZavanje aparata.  postavke aparata vratit e se na osnovne vri-

Y Kavu. jednosti. U tom slucaju svi osobni parametri ¢e
se izbrisati.

SEMNIFICATIA AFISAJULUI

ZNACENJE ZASLONA
s - - - ~
<
N & (& b e
A sl |

« Zatvorite servisna vratasca.  Otvorite servisna vrataSca i Umetnite ladicu za skuplja- Zatvorite unutarnji poklo- lzvucite spremnik vode i na-

[v] ispraznite unutarnju kadicu nje taloga i unutarnju kadi- pac spremnika kave uzmu.  punite ga.
za skupljanje kapi. cu za skupljanje kapi.
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Upute

4 B

( B

(" B

INSERT BREW GROUP

&l

PLACE MILK CARAFE
INITS HOUSING

ROTATE THE MILK CARAFE DISPENSING
SPOUT INTO BREWING POSITION

L

« 70

ROTATE THE MILK CARAFE DISPENSING
SPOUT INTO RINSING POSITION

. [ T

ADD COFFEE

N J

N

N J

N AN

J

Grupul de infuzare trebuie
2 introdus in aparat.

Grupa kave mora biti umet-
& nuta u aparat.

Introduceti carafa pentru a
incepe distribuirea.

Umetnite vr¢ za mlijeko za
pokretanje ispustanja.

Deschideti distribuitorul de
lapte al carafei pentru a pre-
para bauturi.

Otvorite ispust mlijeka vrca
za ispustanje proizvoda.

Inchideti  distribuitorul de  Umpleti compartimentul cu |
lapte al carafei pentru a por-  cafea boabe.

ni ciclul de clatire a acesteia.

Zatvorite ispust mlijekavréa Napunite spremnik kave u

za pokretanje ciklusa ispira- - zrnu.
nja vréa.

4 i

EMPTY COFFEE GROUNDS DRAWER

N J

2112112

BEVERAGE
MENU

SETTINGS
MENU

21712112
USER
MENU

SELECT
USER

RESTART TO SOLVE
THE PROBLEM

(Exx)

A\ A

N

Cu aparatul pornit, scoateti
si goliti sertarul de colectare
2 azatului.

Kad je aparat ukljucen,
uklonite i ispraznite ladicu
& za skupljanje taloga.

Este necesard decalcifierea
aparatului. Accesati meniul
deintretinere pentru a selec-
tasi porni ciclul.

Potrebno je provesti CiSce-
nje kamenca u aparatu.
Pristupite izborniku odrza-
vanja za odabir i pokretanje
ciklusa.

Inlocuitifiltrul , Intenza’.

Zamijenite filter“Intenza”.

S-a produs un eveniment ce solicitd repornirea aparatului.
Notati codul (E xx) mentionat in partea de jos. Opriti apara-
tul, asteptati 30 de secunde si porniti-I din nou. Dacd proble-
ma persistd, contactati linia de asistentd telefonicd Philips

SAECO din tara dvs. si comunicati codul indicat pe afisaj.

Pojavio se dogadaj koji zahtijeva ponovno pokretanje
aparata. Zabiljezite Sifru (E xx) prikazanu pri dnu. Isklju-
(ite aparat, pricekajte 30 sekundi i ponovno ga ukljucite.
Ukoliko problem jos uvijek postoji, kontaktirajte vrucu li-
niju Philips SAECO u svojoj zemlji i prijavite kod prikazan

nazaslonu.
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BG - YTbTBAHWNA 3A BE3OMACHOCT

MawwuHata e cHabjeHa ¢ ycTpoiictea 3a 6e3o-
nacHocT. lpu BCUUKM cnyyan e Heobxoaumo Ja
(e NpUABPKATE KbM ybTBaHMATA 33 6e3onac-
HOCT, ONWCAHIN B HACTOALLMTE UHCTPYKLMN 33
ynotpeba, 3a Aa uberHeTe CyyaliHu LWeTH Ha
X0pa Unu npeameTy.

YKasaHuA 3a 6esonacHocT
Indikacije za sigurnost

(bXpaHeTe TOBa PbKOBO/CTBO 32 €BEHTYallHa
fb/elLa KoHcynTaLua.

BHumaHue

(BbpeTe MaluHaTa KbM MOAXOAALL CTe-

HEH KOHTAKT, U4eTo OCHOBHO HanpexeHue

0TrOBapA Ha TeXHUYECKUTe JAaHHN Ha ype-

fa.

He no3BonABaiiTe (B060AHOTO NPOBHCBaHE

Ha 3axpaHBaLLNA Kaben 0T Mack UK LKa-

dose.

He notansiite BbB BOZa MalLIHATa, KOH-

TaKTa AN 3axpaHBawuma kaben: OnacHoct

0T eNeKTpuyecky Lok!

He HacouBaiiTe HUKOra CTpyATa ropewya

B0/ KbM YacTy 0T TANOTO: ONACHOCT OT U3-

rapaHus!

He pmonupaiite Tonan nosbpxHocTu. M3-

MON3BaiiTe BUHAMN PbUKM 1 PHKOXBATKIA.

/3BageTe Liencena oT eneKkTpUYeckua KoH-

TaKT:

- aKO Ce NOABAT aHOManuu;

- aKO MalUMHaTa OCTaHe Heu3non3BaHa
33 AbNbT Nepuog;

- Mpean Aa npucTbnute KbM NOYMCTBA-
HETO Ha MalLIMHaTa.

W3gbpnaitTe wencena, a He 3axpaHBaLLnA

kaben. He nunaiiTe wencena c MOKpM pbLe.

He u3non3Baiite MalLWHaTa, aKo Luencena,

3axpaHBaLy kaben wim camata MawnHa (a

www.philips.com/support

MoBPe/eHN.

He u3meHsiite unu npomeHaiiTe no HUKa-
KbB HauMH MalUMHaTa UK 3aXpaHBaLLyMA
kaben. Bauuki pemoHTn TpabBa aa 6baar
N3BbPLLUBAHA OT OTOPM3NPAH CEpBU3EH
LieHTBbp Ha Philips 3a fa u3berte BcAkakga
OMaCHOCT.

MalumHaTa He e npeaBuaeHa 3a ynotpeba
OT NULA (BKNIOYUTENHO JieLa) ¢ HaManeHu
$U3nyeckn, yMCTBEHN UK CETUBHU Bb3-
MOXHOCTIN UMM C HeJJ0CTaTbUeH OnUT /unn
MO3HaHMA, 0CBEH aKo He (a MoA KOHTpona
Ha nuLe, 0TroBapALLO 3a TAXHaTa be3onac-
HOCT WM KO CbLLOTO He v 0byun 3a u3-
MON3BaHETO Ha ypeaa.

[Nleuara Tpa6sa aa 6baat noa Haa3op, 3a Aa
CTe CUTYPHY, Ye He UrpasT ¢ ypea.

He nbxaiiTe npbCTUTe Ha pbLeTe C1 1 ApYTu
npeaMeTi B KepaMuyHaTa Kademenauka.

Mpepynpexpaenns

MalumHaTa e npegHa3HaueHa efVHCTBEHO
3a ynotpeba B JOMALUHN YCIIOBUA U He e
ydauHa 3a ynotpe6a B CTONOBE WIN KyXHN
Ha Marasunu, opucu, Gepmu unu Apyrin pa-
60THI nomeLLeHus.

Mo3MumMoHMpaiiTe BUHArM MaLLMHaTa BbpXy
paBHa U CTabunHa NOBLPXHOCT.

He no3uumoHmpaiiTe MaLLMHaTa BbpxXy Ton-
1Y NOBBPXHOCTH, B 61130CT A0 TOMAM hyp-
HIA, 3aTONAALLM YCTPOICTBA WAN MOAOOHM
W3TOYHMLM Ha TONANHA.

B KoHTeilHepa MoXe fa ce U3CMnBa camo
kade Ha 3bpHa. (MNAHO Kade,pa3TBOPUMO
kade, KakTo 1 Apyru npeaMeTH, NoCTaBeHu
B KOHTeiiHepa 3a kade Ha 3bpHa, MoraT Aa
NoBpeaAT MalLNHaTa.

W13vaKaiite MalwMHaTa Ja W3CTUHE npeaw
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[1a MOCTaBATe WM OTCTPaHABaTe KaKBUTO
1 1a KOMMOHEHTU 11 Npean Aa NpucTbnuTe
KbM HeilHOTO NOUNCTBAHE.

+ Hukora He HanbnBaiTe pesepBoapa 3a
BoJa C Tonna UK ropea soga. M3nons-
BaliTe Camo CTyeHa Boja.

« 3a NOYMCTBAHETO He u3non3gaiite abpa-
31BHY NPaxoBe WK arpeciBHYN npenapatu.
JlocTaTbyHa € CaMo eaiHa MeKa, HaBNaXHe-
Ha C BOJa Kbpna.

« 13BbpLUBailTE pejoBHO OTCTpaHABaHe Ha
KOTNeH KamMbK Ha MallmHata. MawmHata
(aMa Lue CUrHanu3npa, Kora e Heobxoau-
MO /13 Ce NPUCTBAN KbM OTCTPaHABaHE Ha
KOTNeH KambK. AKO Tasu onepauus He ce
3BbpLLK, Bawmat ypen wwe cnpe Aa GyHK-
LIMOHMpa NpaBuHo. B To3u ciyyaii pemok-
TbT He e NOKPYBa 0T rapaHuuaTal

» He u3naraiite mawmHata Ha Temnepary-
pu nog 0°C unn 32°F. OctaHanata Boga B
(MCTEMATa 3a HarpABaHe UMa onacHoCT Ja
3aMpb3He 1 i NOBPeaM MalLMHaTa.

« He octasdiiTe Boga B pe3epBoapa, ako Ma-
LINHATA HAMA [ia Cé M3MON3Ba 3a Abibr
nepuog ot Bpeme. Bojata moxe Aa 6bae
3apaseHa. [lpu BcAka ynotpe6a Ha maLm-
HaTa U3non3BaliTe NpACHa Boaa.

MpepaboTKa

- Matepuanute ot onakoBkaTa morat Aa 6b-
[1aT PELMKINPAHM.

- Ypen: u3kmiouete wiencena oT KOHTAKTa U
npepexeTe enekTpuyeckia kaben.

- Mpepaiite ypena n 3axpaHBawma kaben B
LIEHTBP 32 00CNyXBaHe Ha KNUEHTU N B
06LLeCTBEHA CTPYKTYpa 3a U3XBbPAAHE Ha
0TnagbLM.

Ykasauus 3a 6esonacHocTt
Indikacije za sigurnost

[To cmucbna Ha un. 13 Ha UTANNAHCKOTO 3aKo-
HopaTtenHo noctaHoBneHue N 151 ot 25 tonn
2005 . “TMpunarae Ha fupektusu 2005/95/
EO, 2002/96/E0 n 2003/108/EQ oTHOCHO Ha-
ManABaHe Ha ynotpe6ara Ha onacHy BeLecTBa
B €NeKTPUYECKo 11 enekTPOHHO 000pyABaHe,
KaKTO 1 3 U3XBbPAAHE Ha 0TNAAbLK"

To3n npoayKT CboTBETCTBA Ha [lpekTuBa Ha
EBponeiickata 06wHoct 2002/96/CE.

(UMBONTBT mmmm, 0T6ENA33H BHPXY NPOAYKTA
UMM BbPXy HeroBaTa OMaKoBKa MOKa3Ba, ue
NPOAYKTBT He MoXe fa GbJe TPeTMpaH Kato
[OMaKVHCKN 0TNafbK, a TpAbBa Aa 6bze npe-
[aZleH B KOMNETEHTEH MYHKT 33 BTOPUYHN Cy-
POBUHM, 33 }a MOTaT Aa 6bAaT peunKknmpanm
eneKkTpUYeCKTe 1 eNeKTPOHHUTE KOMMOHEHTH.
MorpuxBaitki ce 3a NPaBUNHOTO U3XBbPAAHE
Ha NPO/yKTa, CNoMarate 3a 0na3BaHe Ha 0Kof-
HaTa (pefia M Ha HaceneHueTo, 0T Bb3MOXHN
OTpULATeNHI MOCNEACTBUA, KOUTO MoraT Aa
6baaT CnefiCcTBIe OT e[IHO HENpaBUHO ynpa-
BJIEHME Ha NPOAYyKTa Npe3 nocnefHaTa My Gasa
Ha XMBOT. 3a mo-noapobHa MHGopmauua 3afs
HauMHUTE HA peuMKAnpaHe Ha npoaykTa, Bu
MOMIM [1a Ce (BbpXeTe MeCTHIA KOMMETEHTeH
oduc, Bawara cnyx6a 3a BTOpUYHI CYpOBIHN
N MarasuHa, T KOWTO CTe 3aKynunm npopy-
KTa.

Srps|

. o
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YKasaHuA 3a 6esonacHocT
Indikacije za sigurnost

Aparat je opremljen sigurnosnim uredajima.
Ipak je neophodno pazljivo procitati uputstva za
sigurnost opisana u ovom uputstvu za upotrebu
tako da se izbegnu nenamerne $tete za lica ili
stari.

Ovaj prirucnik sacuvajte za eventualnu buducu
upotrebu.

Painja

Aparat prikljucite na odgovarajucu zidnu

uticnicu, Ciji glavni napon odgovara tehnic-

kim podacima aparata.

Izbegavajte situaciju u kojoj napojni kabl visi

sa stola ili sa radne ploce ili dodiruje vruce

povrsine.

Nikad ne potapajte aparat, utikac ili napojni

kabl u vodu: opasnost od strujnog udara!

Nikad nemojte usmeravati mlaz tople vode

prema delovima tela: opasnost od opekoti-

nal

Nemojte dodirivati vruce povrsine. Upotre-

bljavajte rucke i dr3ke.

zvucite utikac iz uticnice:

- ako se pojave nepravilnosti;

- ako Ce aparat ostati neiskoris¢en u du-
Zem periodu;

- pre pristupanja ¢iS¢enju aparata.

PoteZite za utikac a ne za napojni kabl. Ne

dodirujte utika¢ mokrim rukama.

Ne upotrebljavajte aparat ako su utikac, na-

pojni kabl ili sam aparat oSteceni.

Ni na koji nacin nemojte menjati ili modifi-

kovati aparat ili napojni kabl. Sve popravke

moraju da budu izvriene u ovla3¢enom ser-

visnom centru Philips da bi se izbegla bilo

koja opasnost.

www.philips.com/support

SR - INDIKACIJE ZA SIGURNOST « Aparat nije namenjen upotrebi od strane

lica (ukljucujuci i decu) sa umanjenim fizic-
kim, mentalnim ili Culnim sposobnostima ili
nedovoljnim iskustvom i/ili odgovornoscu,
osim ako to nije pod nadzorom lica odgo-
vornog za njihovu sigurnost ili ih to lice nije
obucilo za upotrebu aparata.

« Deca moraju da budu pod nadzorom kako
biste bili sigurni da se ne igraju sa aparatom.

« Prsteili druge predmete nemojte stavljati u
keramicki mlin za kafu.

Upozorenja

« Aparat je predviden iskljucivo za primenu u
domacinstvu i nije namenjen za upotrebu u
sredinama kao Sto su menze, prostor za ku-
vanje u trgovinama, kancelarijama, farma-
ma ili drugim radnim sredinama.

« Aparat uvek postavite na ravnu i stabilnu
povrsinu.

« Aparat nemojte postavljati na vruce povr-
Sine, blizu vrucih pecnica, grejaca ili slicnih
izvora toplote.

« U posudu sipajte uvek i jedino kafu u zrnu.
Kafa u prahu, instant kafa kao i ostali pred-
meti, ako se ubace u posudu za kafu u zrnu,
mogu da ostete aparat.

« Pustite da se aparat ohladi pre stavljanja ili
uklanjanja bilo koje komponente i pre pri-
stupanja njegovom ciscenju.

« Nikad u rezervoar za vodu nemojte stavlja-
ti toplu ili vrelu vodu. Koristite samo toplu
vodu.

« Za (i8¢enje nemojte koristiti abrazivni prah
ili agresivne deterdZente. Dovoljna je mokra
krpa navlazena vodom.

« lzvrsite redovno uklanjanje naslaga kamen-
(a iz aparata. Aparat ¢e pokazati kada je po-




www.philips.com/support

trebno pristupiti uklanjanju naslaga kamen-
ca. Ako se ova operacija ne obavi, vas aparat
Ce prestati da funkcioniSe pravilno. U tom
slucaju popravka nije pokrivena garancijom!
« Aparat nemojte drzati na temperaturama
nizim od 0°Cili 32°F. Voda koja je preostala
u sistemu hladenja mogla bi da se zaledi i
oSteti aparat.
Ne ostavljajte vodu u rezervoaru ako apa-
rat nece biti koris¢en tokom duzeg perioda.
Voda bi mogla da pretrpi zagadenje. Svaki
put kad upotrebljavate aparat, koristite sve-
Zu vodu.

Odlaganje na otpad

- Materijale ambalaZe moguce je reciklovati.

- Aparat: izvucite utika iz uticnice i prerezite
elektricni kabl.

- Aparatinapojni kabl predajte nekom centru
za pomoc ili nekoj drustvenoj strukturi za
zbrinjavanje otpada.

U skladu sa ¢l. 13 italijanske Zakonske ured-
be do 25. jula 2005., br. 151 “Primena Uredbi
2005/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE, koje
se odnose na smanjenje upotrebe opasnih sup-
stanci u elektricnoj i elektronskoj opremi, kao i
odlaganje otpada”.

Ovaj proizvod usaglasen je sa evropskom Direk-
tivom 2002/96/CE.

Simbol = koji se nalazi na proizvodu ili na
njegovom pakovanju pokazuje da sa proizvo-
dom ne moze da se postupa kao sa otpadom iz
domacinstva, nego da ga se mora predati nad-
leznom centru za sakupljanje da bi se moglo re-

Ykasauus 3a 6esonacHocTt
Indikacije za sigurnost

ciklovati elektricne i elektronicke komponente.

Vodedi brigu o ispravnom odlaganju proizvoda,
doprinosite zastiti i Cuvanju prirodne okoline i
ljudi od mogucih negativnih posledica koje bi
mogle da se pojave zbog neodgovarajuceg ru-
kovanja proizvodom u zavr3noj fazi njegovog
radnog veka. Da biste dobili viSe informacija o
nacinima reciklaZe proizvoda molimo vas da se
obratite nadleznom lokalnom telu vlasti, vasem
servisu za odlaganje otpada iz domacinstva ili
prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

ﬂﬂ
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Uputstva

[llocmageme

Kankume.

Umetnite spoljnu posudu za

w kapanje.

BBHLWHAMA
geauuqxa 3a cebupae Ha

BoueHeme 8sHWHUA 196 V36a0eme pe3epsoapa 3a
Kkanax u omcmpatxeme 600d, Kamo u3nos3éame
8BMpeLHUA Kanax. OpeXKama.

Podignite spoljasnji poklo- lzvucite rezervoar za vodu
pac sa leve strane i uklonite pomocu rucice.
unutrasnji poklopac.

M3muiime u  Hana/Heme
0IMHO80 pe3epaoapa c npAc-
Ha goda.

Isperite i napunite rezervoar
svezom vodom.

Yeepeme ce, ye Ot3ama e

NpasunHo nocmasexa.

Proverite da li se blok za is-
pustanje nalazi u pravilnom
polozaju.

BduzHeme Kkanaka Ha KoH-
\ MeliHepa 3a kacpe Ha 36pHa
8/ uzgademe sompetHUA

Kana.

Podignite poklopac posu-
& de za kafu u zmu i izvucite
¥ unutra3nji poklopac.

>

N

basHo uscuneme kagpemo Ha 3spHa 8 komeliHepa. [o-
Cmageme OMHOB0 6bMpeWHUA Kkanak U 3ameopeme
BBHWHUA KANAK.

Naspite polako kafu uzmu u posudu. Vratite unutrasnji po-
klopac i zatvorite spoljasnji.

Bkmoyeme wencena  Gyk-
ama, panosioxexa 8 3ao-
HAMA 4acm Ha MawuHama.

Utaknite utikac u uticnicu za
struju smestenu na poledini
aparata.

Bkmioyeme  wencena om
Opyaus Kpali Ha 3axpaxea-
wus Kaben 8 cmeHeH enek-
MmpuYecku KoHmaxm.
Utaknite uticnicu na suprot-
nom kraju utikaca napoj-
nog kabla u zidnu uticnicu
za struju.

2.2.1. LANGUAGE
ITALIANO

ITALIANO CH

ENGLISH

DEUTSCH
FRANGAIS
ESPANOL

OK  PORTUGUES

2]

EOSMALE

HEATING UP...

&

[lpudeuxeme 6GymoHa 0o
9 nosoxenue,, I
"]

Prekidac stavite na“I”.

SR

V36epeme XenaHus e3uK ype3 Hamuckaxe Ha 6ymoHume
3anpegspmare W uiu A.
Hamucreme 6ymona OK, 3a da nomespoume.

Odaberite Zeljeni jezik pritiskom na tastere za prelistavanje
Vil A.

Pritisnite taster OK za potvrdivanje.

Mauwiunama e 88 paza Ha
3a2pAaHe.

Aparat je u fazi zagrevanja.

ma, 3a 0a ce czbepe Mas-
Komo  Kosuyecmeo 6004,
Koemo u3/u3a.

Ispod bloka za ispustanje
postavite posudu za saku-
pljanje male kolicine vode
koja izlazi.
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SELECT
USER

BEVERAGE
MENU

SETTINGS
MENU

2171212
BEVERAGE
MENU

~
—o  cLEaNy

Mawunama ussspuwiea B Kpas Ha npoyeca ce no-
9 asmomamuyed YuKss Ha A6A6a eKpaHsm, NOKA3GH
8 y3musane. no-eope.

Aparat vrdi jedan ciklus au-

Na kraju procesa prikazuje
& tomatskog ispiranja.

se gornji ekran.

(1160 NBPBOHAYATHUS MOHMAX, NPU HAMUCKAHE HA 2N1a6-
Hug 6ymon 3a ekmioveane/uskioveare, Gymowsm (1)
npumuaea. Hamucteme npoussoner 6ymoH, 3a 0a 6K/~
yume mMawuxama.

Posle prve instalacije, do pritiska glavnog prekidaca taster
(D treperi.

Pritisnite bilo koji taster kako biste ukljucili aparat.

N

/74

04:17 pm

[locmaseme ¢80 ¢ noodxo-
W 0Awa emecmumocm  nod
8 dro3ama.

Stavite neku posudu dovolj-
e nog kapaciteta ispod bloka
¥ zaispustanje.

Pritisnite taster psprezes i unao-

Hamuckatime 6ymora L, doxamo ce nokawe cumeorsm
. HamucHeme GYMOHA ppmead o

Pritiskajte taster _@ sve dok se ne prikaze simbol &—.

3abenexka: He dobaeaiime npedgapumenHo cMasHo Kaghe
8 omaenexuemo. Hamucreme 6ymora OK. V3yakaiime
no0agaxemo 0a npuKIoYy.

Bbnrapcku

Napomena: nemojte dodavati prethodno samlevenu kafu
u prostor za kafu. Pritisnite taster OK. Sacekajte da se za-
vrdi ispustanje.

Srpski

— \ 4
Y O

NS

(ned npuknioyeare Ha no-
dagaxemo,  unpasHeme
cv0a u 20 nocmaseme noo
0r03ama 3a 6004.

Po okoncanju ispustanja
ispraznite posudu i postavi-
te je ispod bloka za ispusta-
nje vode.

[losmopeme  onepayuume
9 om moyka 1 do moyka 3
@ mpu nemu, a cred mosa

npemuKeme Kem moyKa 5.

Ponovite 3 puta operacije
& od tacke 1 do tacke 3; zatim
" nastavite sa tackom 5.

HOT WATER

HEATING UP...

2112112

LP§

sToP
HOT WATER

2

(e2a MawuHama e 2omosa
3a ynompeba.

(ned npuknioyeare Ha no-
0asaremo Ha 2opeuja 800d,
u3npasxeme cx0d.

Hamucreme 6ymora @),
3a 0a cmapmupame nooa-
saxemo Ha [OPELLJA BOJA.

Kada zavrsi ispustanje tople
vode ispraznite posudu.

Sada je aparat spreman za

- Y
Pritisnite taster wp da =t
koriscenje.

biste pokrenuli ispustanje
TOPLE VODE.



ESPRES!

ESPRESSO LUNGO

Pezynupatime  dwsama u
@ Nocmaseme 2071AMa/manka
yawia nod Hes.

Podesite blok za ispustanje i
& postavite jednu olju/Soljicu
ispod bloka za ispustanje.

Hamucteme Gymota
eshemsy 3000 npU2OmBUMe
ecnpeco, ul...

Pritisnite taster & za
ispustanje jedne espreso
kafeili...

...HamucHeme 6ymoHa
EsPRESSO LUNGO! S0 oanpu-
20meume 0120 ecnpeco.
... pritisnite taster

= R
sonci uno 1 PLSKENE
jedne produzene espreso kafe.

W38ademe 2onamama/man-
Kama yauia ciied npukioY-
8aHe Ha npoyeca.

Po okoncanju procesa, uklo-
nite Solju/Soljicu.

C

ESPRESSO LUNGO

&P

SPECIAL

ESPRESSO

000 \ g

2

ESPRESSO

3adpexme HamucHam 6y-

Ocso6odeme GymoHa. (eza

@ MoHa ESP%’SSU doxkamo ce MauwuHAMa e 8v8 (ha3a Ha BaHemo. docmueHamo  XeaHomo  3a da cnpeme onepayusma.
nokaxe ,MEMO”. npozpamupate. Ko/uYecmao... 3anamemeno!
Drzite pritisnut  taster Pustite taster. Aparat je Aparat pocinje sa ispusta- Sacekajte dok se ne posti- ...Pritisnite “STOP COFFEE”
™ ES,%;SO sve dok se ne poka- sada u fazi programiranja.  njem. gne Zeljena kolicina... da biste okoncali operaciju.
Ze "MEMO". Memorisano!
Konyemo 3a pezynupare
Ha MeJsieHemo, pasnosno-
JeHo 856 8vMpewHama
Yacm Ha KoHmetiHepa 3a

Kagpe Ha 3vpHa, TPABBA
da ce 3asspma camo,
Kozamo KepamuyHama
Kagemenayka pabomu.

Rucica za podesavanje
mlevenja, postavljena u
posudu za kafu u zrnu,

o MORA se okretati samo
kada je keramicki mlin
za kafu u funkdiji.

SR

Hamuckaiime u espmeme
Konyemo 3a pezy/upaxe Ha
cmeneHma Ha cMuiaHe ¢
no edHo defneHue nociedo-

8amesIHo.
Pritisnite i okrecite ruicu za
podesavanje mlevenja svaki
put za po jedan $kljocaj.

U36epeme (@). [lo-cnabo M36epeme (s). [lo-cunHo
Kacbe, 30 MeMHO U3neyeHu  Kacpe, 3a ceemsio U3neyeHu

Gnexooge.

Odaberite (®). Blazi ukus, Odaberite (e). Jaci ukus, za
za tamno pecene meSavine.  svetlo pecene mesavine.

0a ycemume pasnukama 68
8Kyca. AKo Kacpemo e 800HuC-
Mo, npomereme Hacmpolku-
me Ha Karemenaykama.
Ispustite 2-3 proizvoda da
osetite razliku. Ako je kafa
vodenasta, izmenite po-
stavke mlina za kafu.

6nexdoge.
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Uputstva

www.philips.com/support

Omcmpareme  3awumnus  Omeopeme Ow3ama Ha Hamuceme Gymoxume 3a Haneiime onpedeneHo ko- [locmaseme omHogo Ka-
g Kanak om MACMOMO HA KAHAMA 3a MIAKO, KAMO A 0(B060X0a8aHe U BOUCHE- JUYeCMB0 MAAKO Mexdy naka.
8 (gpp3sare Ha KaHama 3a 3agspmume N0 NOCOKA Ha Me Kanaxa. Husama MIN u MAX a xa-

MIIAKO. YacosHUKBAMA CMPesKd. Hama.

Uklonite zastitni poklopac Otvorite blok za ispustanje Pritisnite tastere za otkaci- Uspite koliinu mleka iz- Vratite poklopac na mesto.
¢ saspoja posudezamleko.  posude za mleko okrecu¢i vanjeipodignite poklopac. medu nivoa na posudi MIN
v ga u smeru okretanja ka- i MAX.

zaljki na satu.

3ameopeme Ow3ama Ha Haknoxeme fieko kKaHaMa 3a MAISKO U BMBKHeme npeDHa— Hamucreme Haﬂoﬂy U 8spmeme KaHama 3a MJIAKo, doxa-

KaHama 3a MASKo, Kamo A ma (i Yacm 66 600a4UMe HA MAWUHAMA. Mo ce 3cmonopu KeM 8aHUYKAMA 3a CoOUPAHE HA KanKu-
@ 6spmume no nocoka, 06- me (8vHUIHG). <
PAMHA HA 4AC0BHUKOBAMA
cmpeska. G
Zatvorite blok za ispustanje  Lagano nagnite posudu za mleko i njen prednji deo stavite ~ Pritisnite i okrecite posudu za mleko prema dole sve dok se =
¢ posude za mleko okrecudi u vodice aparata. ne zakadi za posudu za kapanje (spoljnu). -~
¥ ga u smeru suprotnom od 2
kretanja kazaljki na satu. “

W3BAXIAHE HA KAHATA

UKLANJANJE POSUDE

Bspmeme kaHama 3a MAsiKo, npudsuXeatiku A Hazope, do-
Kamo ce omaesu om 6aHUYKAMa 3d COUPaHe HA Kankume
(8BHWHA).

30Bpnatime kanama, 3a 0a 5 u3eadume uU3ysso.

Okrecite posudu za mleko prema gore, sve dok se ne otkaci
od posude za kapanje (spoljne).

Povucite posudu za mleko da biste zavrsili sa izvlacenjem.

BG

SR



B Hayanomo Ha npuzom-
6AHemo Mozam Oa ce
o6pasyeam npocku om |
mnaKo unapa. OnacHocm
om uszapaHus!

Na pocetku ispustanja
mogu se pojaviti kratki
mlazevi mleka i pare.

[
O CAFFELATTE

Opasnost od opekotina! <=2

[locmaseme ~ yawa nod Omeopeme Ok3ama Ha Hamucneme6ymonaw%m, ...Uny Hamucxeme 6ymoHa
L] Oro3ama. KaHama 3a Mo, Kamo 4 3d Oa npueomeume kany- & 3adanpueom-
= 3a8vpmume N0 NOCOKA HA  YUHO... gume fiame Makuamo...

YaCoBHUKOBAMA CMPENTKA.

Smestite Solju ispod bloka Otvorite blok za ispustanje Pritisnite taster w%w 7 ...iIiitisnitetaster
] zaispustanje. posude za mleko okrecudi ispustanje kapucina... e Zaispustanje
& mleka s vilo malo kafe...

ga u smeru okretanja ka-
zaljki na satu.

5

CAPPUCCINO CAPPUCCINO

~ p
»  cEan) &

FAST
MILK HEATING UP...

v @ §

CCAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

CAFFELATTE

CAPPUCCINO CAPPUCCINO

v P

sToP
CAFFE'

..UIU Hamucteme GyMOHA  Mawunama e 656 (pa3a Ha MawuHama 3anoysa da no-
V) B ia npueomeume  3a2pA8axe. 0a8a MAFKO Ha NAHA.
o CAFFELATTE
Kache ¢ mAsiKo.
Aparat pocinje da ispusta
mlecnu penu.

...ili pritisnite taster Aparat je u fazi zagrevanja.
CAFFELATTE

W zaispustanje bele kafe.

M38ademe yawama u 3ameopeme 0K03ama 3a MAAKO,

Kamo s 3a8spmume 1o NOCOKA, 0GPAMHA HA YACOBHUKO-
@ 8ama cmperka.

(e2a MawuHama cmapmupa agmomamuyeH YuksJ Ha no-

YUCmeaxe Ha kaHama.

Uklonite Solju i zatvorite blok za ispustanje mleka okrecuci
& ga u smeru suprotnom od kretanja kazaljki na satu.
Sada aparat pokrece automatski ciklus ¢ienja posude.

Bv3moxHo e nodagaxemo Mawunama nodaea kace.
Ha MAIAKo 0a ce yseauyu

C Hamuckaxe Ha 6ymoHa

+OLLE MIIAKO”.

Moguce je povecati ispu- Aparatispusta kafu.
Stanje mleka pritiskom na

taster “MORE MILK”.



HOT WATER

HEATING UP...

LP§

STOP
HOT WATER

o llocmageme ~ ce0 100 Hamucteme Gymora (%,
® mpsbuykama  3a  napa/ 3a da cmapmupame noda-
20peuja 800a. 6aHEMO Ha 20peuya 6004

Smestite neku posudu ispod

Pritisnite taster & da biste
& cevi za paru/toplu vodu.

pokrenuli ispustanje tople
vode.

(1ed mosa mawuxama no-

Mawurama ce Hyxdae om
8peme 30 3a2pABaHe. dasa 20pewjama 600a Ou-
DEKMHO 8 (50a.

Po okoncanju, aparat ispu-
$ta toplu vodu direktno u
posudu.

Aparatu je potrebno vreme
zagrevanja.

Haxpas uzeademe czda.

Na kraju, uzmite posudu.

2171212
BEVERAGE
MENU

SETTINGS
MENU

SPECIAL BEVERAGES

AMERICAN
COFFEE

ESPRESSO
MACCHIATO

o locmageme &0 nod  Hamucteme Gymora &,
o mpsbuykama 3a  napa/  LMATHW HATUTKN
20pelyd 800a.

Pritisnite taster &

e Smestite neku posuduispod &
RAGES".

¥ cevi za paru/toplu vodu.

SPECIAL BEVERAGES

AMERICAN
COFFEE

ESPRESSO
MACCHIATO

(ped onyuume 3a cNeYUANHU HANUMKU Ca HATUYHU CBUYO
$ 1 20peuso Mo, avepuKarcko kagbe u ecpeco makuano.

Medu posebnim napicima dostupni su i toplo mleko, ame-
& ricka kafa i espreso sa vrlo malo kafe.

3a docman do mexromo ,ClTE-

npueomesHemo.

Hamucreme 6ymona ,MAPA?

3a 0a cmapmupame

7a pristup meniju “SPECIAL BEVE- Pritisnite taster“STEAM” da biste pokrenuli pripremu.

Bbnrapcku

=
]
(=

%)




Ako ce nosisu cumgonsm &), mpA6ea da npucmanume KsM ommpaHABAHe HA KOMJIEHUS KAMBK.
9 AKo masu onepayus He ce u38apuL, ypedsm we cnpe 0a yHKYUOKUPA NPABUHO. B mo3u cyyail peMoHM®M He ce
@ nokpusa om eapanyusma.

Ako se prikaze simbol €3, potrebno je nastaviti sa uklanjanjem naslaga kamenca.
 Ako se ova operacija ne obavi, aparat ce prestati da funkcionise pravilno. U tom slucaju popravka nije pokrivena
Y garancijom.

2. MACHINE SETTINGS 2.5. MAINTENANCE SETTINGS
GENERAL SETTINGS A PRODUCT COUNTERS
DISPLAY SETTINGS DESCALING CYCLE 59()

CALENDAR SETTINGS BREW GROUP CLEANING CYCLE
WATER SETTINGS

MAINTENANCE SETTINGS

CARAFE WASH CYCLE

CARAFE AUTO CLEAN
FACTORY SETTINGS 4

2

Hamucreme Gymona - Hamucteme Gymona W, 3a 0a u3bepeme onyusma ,HA- - Hamucteme Gymora W, 3a Oa u3bepeme onyusma
g HACTPOIKU MEHIO. CTPOWKN 3A MOAAPBXKKA'; namucreme 6ymona OK - L{KB/1 3A MPEMAXBAHE HA HAKUN'; HamucHeme
3a docman 00 MeHtomo. 6Gymora OK 3a docman do meriomo.

e Pritisnite taster SETTINGS Pritisnite taster W da biste odabrali opciju“MAINTENAN- Pritisnite taster W da biste odabrali stavku “DESCALING
" MENU. CE SETTINGS”; pritisnite taster OK da biste usli umeni.  CYCLE"; pritisnite taster OK da biste usli u meni.

2.5.2. MAINTENANCE SETTINGS

START DESCALING
cYCLE?

Hamucreme 6ymowa OK, M3cuneme npenapama 3a Hanelime npacia eoda do [locmaseme omHOB0 pe3epgodpa 3d 800a 8 MAWIUHAMA.
9 3000 cmapmupame Yuksaa  OMCMPAHABAHE HA KOMAe- HUBOMO, yKa3awo om cum-  Hamucreme Gymora OK.

@ ya OTCTPAHSABAHE HA KOT-  Hus Kamok. 80/14.

JIEHWA KAMBK.

Pritisnite taster OK da Uspite rastvor za uklanjanje Napunite svezom vodom Rezervoar za vodu ponovo umetnite u aparat.
w biste pokrenuli ciklus DES- naslaga kamenca. do nivoa navedenog sim- Pritisnite taster OK.

CALING. bolom.



Hamuctieme 6ymona u om-
opeme 8pamuykama 3a

Pritisnite dugme i otvorice
ﬁ se servisna vrata.

38ademe 8aHuyKkama 3a
Cv0Upare Ha Kankume u
KoHmeliHepa 3a omnadsyu
om Kace.

Uklonite posudu za kapa-
nje i posudu za sakupljanje
taloga.

3npasHeme  8aHuykama 3ameopeme epamuykama Hamucreme 6ymora OK.
3a Co6UpaHe Ha Kankume U 3a 06CyX8ane.

KoHmeliHepa 3a omnadsyu

om Kage u 2u nocmaseme

O0MHO80 HA MACMOMO UM.

Ispraznite posudu za kapa- Zatvorite servisna vrata. Pritisnite taster OK.

nje i posudu za sakupljanje

taloga i vratite ih na mesto.

Hanenxeme do nososura-
@ MaKaHama c npAcHa 600a.

Posudu do pola napunite

[Tocmaseme Karama u om-
sopeme 0r03ama 3a MIIAKo.

Umetnite posudu i otvorite
blok za ispustanje mleka.

Hamucreme 6ymora OK.  [locmageme 2onam cad (1,5 1) nod do3ama 3a npuzomes-
He Ha Kagpe, 0K03ama 3a MAIAKO HA KaHama u mpa6uykama
3a napa/aopeuya 800a.

Pritisnite taster OK. Postavite Siroku posudu (1,5 1) ispod bloka za ispustanje
kafe i bloka za ispustanje mleka na posudi i cevi za paru/
toplu vodu.

STEP 172 STEP1/2
DESCALING CYCLE... DESCALING CYCLE...

|| I— || I—

Hamucteme 6ymora OK.

BG

« Pritisnite taster OK.

Lukensm Ha 0MCMPaHABAHe HA KomJIeHUA KamaK (e 3a- 3a da usnpasHume v0a no epeme Ha npoyeca u 3a 0a

delicmaa.

(npeme 8peMeHHO YUKv/la HA 0MCMPaxAsaHe Ha Kom-

Jlesmama 0aga 83moxHoCM 0a ce npocaiedu cmeneHma  fieHus kamak, Hamucqeme 6ymona MAY3A. Hamucqeme

Ha U3N®J/HeHUe HA YuK®a. GymoHa CTAPT, 3a 0a npodzxume U38zpLIBAHEMO HA
yukeaa.

Ciklus za uklanjanje naslaga kamenca je pokrenut. Da biste ispraznili posudu tokom procesa i pauzirali ciklus

Ova skala pruza vizuelni prikaz stanja napredovanja. uklanjanja naslaga kamenca, pritisnite taster PAUSE. Da

biste nastavili sa ciklusom, pritisnite taster START.
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/28 Mosmopeme  onucanume
onepayuu om moyka 8 do
S 6
npemuHeme Ksm moyka 21.
. . . STEP 2/2 STEP2/2
Ponovite operacije opisane RINSING CYCLE... RINSING CYCLE...
od tacke 8 do tacke 17, a || — || e—
zatim predite na tacku 21.

www.philips.com/support
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B Kkpas Ha nepsama ¢aza Lukensm Ha usmusaxe ce 3a d0a usnpasHume cv0a no epeme Ha nNpoyeca u 3a 0a

Hans/iHeme OMHOB0 pe- 3adeiicmea. cnpeme 8peMeHHO YuKs/1a HA U3MUBAHE, HamucHeme 6y-
2 3ep8oapa ¢ npAcHa 800a 0o Jlesmama  noxasea cme- mona MAY3A. Hamucteme 6ymora CTAPT, 3a da npode-

Huso MAX. Hamucreme 6y- NeHma Ha U3Ne/HeHUe HA  Xume U38BPUIBAHEMO HA YUKB/A.

moHa OK. npoyeca.

Po okoncanju prve faze na- Pokrece se ciklus za ispi- Da biste ispraznili posudu tokom procesa i pauzirali ciklus
 punite rezervoar svezom ranje. ispiranja, pritisnite taster PAUSE. Da biste nastavili sa ci-
¥ vodom sve do nivoa MAX. Skala pokazuje stanje na- klusom, pritisnite taster START.

Pritisnite taster OK. predovanja procesa.

- 5o g Ako pesepgoapem He ce
AR ‘ ; . | HansaHu 0o Hugo MAX no
8peme Ha YuKe/1d Ha U3MU-
8aHe, MAWUHAMa Moxe 0a
U3UCKA U3BBPWIBAHEMO HA
08a WU nogeye YuKs/A.

Tokom ciklusa ispiranja, ako
se rezervoar ne napuni do
nivoa MAX, aparat moze da
zatrazi izvrSenje dva ili vise

(ned npukmioueare Haemo-  [leMonmupaiime u usmuii- M3npasHeme u usmutime

gpama ¢ha3a MawuHama e me KaHama 3a MASKO. 8aHUYKAMA 30 CBOUPAHE HA ikl ica.
20M08a 30 U3N0SI36aHe. Kankume.
Po okoncanju druge faze, Demontirajte i operite po- Ispraznite i isperite posudu

w aparat je spreman za upo- suduza mleko. za kapanje.

trebu.
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211212
BEVERAGE

SETTINGS
MENU

[locmaseme  kawama 3a

3ameopeme dio3ama 3a
2 mnsko.

MIIFKO.

Zatvorite blok za ispustanje

¢ Umetnite posudu za mleko.
@ mleka.

Hamucteme Gymona cLéant, 3a 0a cmapmupame YUKk Ha
noyucmeate. (1ed NpuKksIloY8axe Ha YuKsa Moxeme 0a
u38aouMe KaHAMa 3a MISKO.

Pritisnite taster c.éqw’ da biste pokrenuli ciklus ciscenja.
Na kraju je moguce ukloniti posudu za mleko.

DS

@Saeco

EVERY

BeHDbX ceAMUYHO [—
-
Nedeljno

DAYS

W3mutime 8cuyKu cecmas-
@ Hu yacmu Ha karama 3a
MAAKO € X/1a0Ka 8004.

Sve komponente posude
& 7a mleko operite mlakom
vodom.

EVERY
BepHbX meceuHo
o Mesecno

2. MACHINE SETTINGS

BEVERAGE

ENERAL SETTIN
e ESC Gl Si IGS.

DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS

2

Hamucreme 6GymoHa
HACTPOVKMW MEHIO.

Hamucreme Gymora W, 3a da u36epeme onyusma ,HA-
CTPOUKMN 3A NOAAPDBXKKA"; Hamucteme 6ymora OK
30 00cman 00 MeHoMo.

Pritisnite taster W da biste odabrali opciju“MAINTENAN-
CE SETTINGS”; pritisnite taster OK da biste usli u meni.

Pritisnite taster SETTINGS
MENU.

25 MAINTENANCE SETTINGS
PRODUCT COUNTERS
DESCALING CYCLE 59()
BREW GROUP CLEANING CYCLE

CARAFE WASH CYCLE

CARAFE AUTO CLEAN

25.4. MAINTENANCE SETTINGS.

ESC START MILK CARAFE
WASH CYCLE?

Hamucxeme 6ymora W, 3a Oa u3bepeme onyusma
2 , UKD 3A U3SMUBAHE HA KAHATA; Hamucreme 6y-
moHa OK 3a docman do meHiomo.
« Pritisnite taster W da biste odabrali stavku “CARAFE
Y WASH CYCLE; pritisnite taster OK da biste usli u meni.

Hamucxeme 6ymoHa OK.  V3mutime pe3epsoapa u 20 HaneiiHeme ¢ NpAcHa 800a 00
Hugo MAX. [locmaseme omHoso pesepsoapa 3a 800a 8
MawuHama.

Pritisnite taster OK. Rezervoar isperite i ponovo napunite svezom vodom sve do

nivoa MAX. Rezervoar za vodu ponovo umetnite u aparat.

Bbnrapcku
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REFILL WATER TANK
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Hamucteme 6ymora OK.  HanasiHeme
npaca numeltina 60da 0o npendpam 3a NoyUCMEAHe NAKd.
2 Hugo MAX. 8 KAHama 3a MAKo U u3Ya-
Katime cs0zpXaHuemo 0a
(e pasmeopu HanBJHo.
Pritisnite taster OK. Posudu napunite svezom Uspite jedno pakovanje pro- Vratite poklopac na mesto.
pitkom vodom sve do nivoa izvoda za CiS¢enje u posudu
& MAX. za mleko i sacekajte da se
potpuno otopi.

kawama ¢ M3cuneme edHo nakemye ¢ [locmaseme omHogo Ka- [locmaseme Ow3ama 3a

MJIAIKO 8 NOJIOXeHUe Ha 6710-
Kupae u A 3agspmeme no
N0CoKa, 06pamHa Ha 4acos-
HUK0BaMA cmpesa.

Blok za ispustanje mleka
stavite u poloZaj za blokira-
nje okrecudi ga u smeru su-
protnom od smera kazaljki
na satu.

=

CARAFEWASH CYCLE

STEP1/2

'ﬁ WASH CYCLE... ﬂg

|| —

llocmaseme  Kawama 3a [locmageme c&0 (1,5 1) nod dk3ama 3a npuzomesHe Ha Hamucreme GymoHa OK.
O MIAK0 8 MALLUHAM. Kaghe. Omeapeme dlo3ama 3a MAIAKo, Kamo A 3a8spmurme
= 110 110COKA HA 4aco8HUKOBAMA CMpPerKa.

Posudu za mleko umetnite Stavite neku posudu (1,5 1) ispod bloka za ispustanje kafe. ~Pritisnite taster OK.
& uaparat. Otvorite blok za ispustanje mleka okrecuéi ga u smeru
okretanja kazaljki na satu.

3anoyea Yuken Ha no-
yucmeae. Jleimama no-
Ka3ea cmenexma Ha usnaJi-
Hetue Ha npoyeca.

Pocinje ciklus ciScenja. Ska-
|a prikazuje stanje napredo-
vanja procesa.

(ned npuknoysare Ha yu-
) KB/1d Ha N00asaHe, HansJi-
8 yeme omHoso pesepsoapa
cnpAcHa 80da do Hugo MAX.
Po okoncanju ispustanja
& napunite rezervoar sveiom
vodom sve do nivoa MAX.

KaHama  u M3muiime  eHumamento [locmaseme Kaama 3a
KaHama u A Hans/iHeme ¢ MJIAKO 8 MAWUHAMA.
npAcHa 8oda.

[locmageme omHogo pe3ep-  /136ademe
604pa 3a 800a. 680U2Heme Kanaxa.
Hamucreme 6ymora OK.

Vratite na mesto rezervoar Uklonite posudu i podignite Dobro operite posudu za i Posudu za mleko umetnite
zavodu. poklopac. napunite je svezom vodom. u aparat.
Pritisnite taster OK.
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STEP 2/2
RINSING CYCLE...
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USER
MENU

SELECT

SETTINGS
USER MENU

04:17 pm

M3npasxeme czda u 20 nocmaseme 0mHoB0 nod dt3ama
3a npuzomesHe Ha kaghe. Omsopeme 0ro3ama 3a MASKO,

@ Kamo A3a8spmume No NOCOKA Ha YacosHUK08AMa cmpes-
Ka.

Ispraznite posudu i ponovo je namestite ispod bloka za is-
¢ pustanje kafe. Otvorite blok za ispustanje mleka okrecudi
¥ ga u smeru okretanja kazaljki na satu.

Hamucreme 6ymora OK.

Pritisnite taster OK.

Llukeem Ha usmusate ce
3adeticmea. Jlesmama no-
Ka3ea cmenexma Ha usnaJ-
HeHue Ha YuKed.

Pokrece se ciklus za ispira-
nje. Skala dozvoljava pri-
kaz stanja napredovanja
ciklusa.

(ned kpas Ha yukena ma-
WuHama ce 8paWa KoM
HOpMasneH pexum Ha pabo-
ma. [lemormupatime u u3-
mutime kaHama 3a MASKo.
Po okoncanju ciklusa aparat
se vraca u rezim normalnog
rada. Demontirajte i operite
posudu za mleko.

EVERY
DAYS

EVERY]

DAYS

EVERY

DAYS

MOUYNCTBAHE HA KA®E BJIOKA
CISCENJE BLOKA ZA PRIPREMU KAFE
- — : -
E—— \\p /' I

V136a0eme saHuyKama 3a
Co0UpaHe Ha Kankume u
KoHmelitepa 3a omnadayu
om Kagbe.

Uklonite posudu za kapa-
nje i posudu za sakupljanje
taloga.

Hamucreme 6ymona u om-
\ 60peme pamuykama 3a
8 obcnymaane.

Pritisnite dugme i otvorice
[ Se servisna vrata.
“w

M38ademe  Kace  Gnoka,
Kkamo u30spname cneyu-
aIHAMA PBKOXBAMKA U Ha-
mucHeme Gymona,,PUSH"

lzvucite blok za pripremu
kafe potezanjem odgova-
rajuce rucke i pritiskom na
taster «PUSH».

V38Bpuwieme  onepayuume
no nodopexka Ha Kage
6noxa.

lzvrsite odrZavanje bloka za
pripremu kafe.

llocmageme  usmumus  u
uscywiet kacpe 6710k, HE HA-
TUCKAUTE BYTOHA ,PUSH”.

Hamucreme cuno 6ymona
o ,PUSH’.
"]

Pritisnite do kraja taster

Umetnite opran i osusen blok
& “PUSH"

za pripremu kafe. NEMOJTE
PRITISNUTITASTER “PUSH".

[locmageme  koHmeliHepa
3a omnadsyu om Kage u
BaHUYKAMA 3d CBOUPAHE Ha
Kankume.

Umetnite posudu za saku-
pljanje taloga i posudu za
kapanje.

3ameopeme  8pamuykama
3a 06cnyxeate.

Zatvorite servisna vrata.

[lpogepeme  nodpasHssa-
Hemo.

Proverite centriranje.

ﬂﬂ
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Mawunama e npoekmupaxa

maka, ye d0a ydosnemeopu

UHaUBU@yaﬂHUmE BKycoee Ha eceku nompe6umeﬂ, Kkamo

0asa 8s3MoxHOCM 0a 60am
JUYHU npoghuna.

3a0adeHu Maxkcumym 6 pas-

Moxeme da do6agame u u3mpusame pasuyHU

nompe6umencku  npogusu.

3a ynecHeHue,  8ceku

nompe6umen @ npeﬂcmaeeH 0M NepCoHAnHa UKoHa.

Aparat je projektovan da zadovoljava individualni ukus
svakog korisnika, uz mogucnost podesavanja do najvise 6
g razlicitih profila.

Moguce je dodavati razne profile korisnika. Zbog lakseg
e koriscenja, svaki korisnik je predstavljen svojom licnom

ikonom.

2112112

3. USER SETTINGS MENU
BEVERAGE
CREATE NEW USER

DELETE USER

Cb3[JABAHE HA Hamucqeme ,MOTPEBU- Lle ce nokaxe Oadexusm
NOTPEBUTEN TENICKO MEHKO eKpaH.

STVARANJE KORISNIKA  Premere “USER MENU". Pojavljuje se prikaz na ekra-
nu.

3. USER SETTINGS MENU

ESC CREATE NEW USER
DELETE USER

3.1. CREATE NEW USER 211212

BEVERAGE
MENU

SETTINGS
MENU

36epeme ,Cb3ABAHE Hamucqeme 6ymora W unu A\, 3a da usbepeme ukoHa V36epeme xenaHus nompeGumescku npogun, kKamo Ha-
o HA HOB MOTPEBUTEN u Ha nompe6umen. Hamucreme Gymoxa OK, 3a da no- muckame 6ymona ,W360P MOTPEBUTEN" Hamucreme
@ yamucreme Gymona OK.

OK.

mespoume. [lompe6umensm e ce30adeH.

, HAMUTKA MEHI0’, 3a da npozpamupame Hanumku.

Hamucreme 6ymora ESC, 3a da useseme.

Odaberite “CREATE NEW Pritisnite taster W ili A da biste odabraliikonu korisnika. Odaberite Zeljeni korisnicki profil pritiskom na taster “SE-
& USER” i pritisnite taster Pritisnite taster OK za potvrdivanje. Kreiran je korisnik. ~ LECT USER". Pritisnite “BEVERAGE MENU" da biste pro-
Pritisnite taster ESC da biste izasli. gramirali napitke.

vow

SELECT
USER

2171212

2]

3. USER SETTINGS MENU 3.2. DELETE USER

CREATE NEW USER L 4
DELETE USER

U3TPMBAHE HA NOTPE-
BUTEN

BRISANJE KORISNIKA

Hamucreme ,MIOTPEBU-
TENICKO MEHIO”

Premere “USER MENU".

Hamucqeme 6ymona W Hamucteme GymoHa W unu A\, 3a 0a u3bepeme UKoHa.
unu A, 3a 0a usbepeme Hamucreme 6ymora OK, 3a da nomespoume. llompe6u-
,A3TPUBAHE HA NOTPE- menam we 6s0e usmpum.

BUTEN" Hamucqeme 6y- Hamucreme 6ymona ESC, 3 da u3neseme.

moHa OK.

Pritisnite taster W ili A Pritisnite taster W ili A da biste odabrali neku ikonu. Pri-
da biste odabrali “DELETE tisnite taster OK za potvrdivanje. Korisnik se brise.
USER'". Pritisnite taster OK. Pritisnite taster ESC da biste izasli.



2171212
BEVERAGE

1. BEVERAGE MENU

ESPRESSO A
ESPRESSO LUNGO
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO
CAFFELATTE
HOT WATER
SPECIAL BEVERAGES v

2

1.3. CAPPUCCINO
ESC COFFEE AMOUNT
PREBREWING
COFFEE TEMPERATURE
COFFEE LENGTH
MILK LENGTH
MILK FOAM

OK  resroneoeraurserves ¥

@

Hamucreme 6ymona ,HAMUTKA MEHIO®, 3a da u36epe-
n me onyuama.

Pritisnite taster “BEVERAGE MENU” da biste odabrali
& stavku.

Hamucreme GymoHa W, 3a da u36epeme
HanumKkama, Kosmo Xenaeme 0a nepco-
Hanusupame, a Ced mosa HamucHeme
6ymona OK, 3a da nomespdume.

Pritisnite taster W da biste odabrali napi-
tak koji Zelite personalizovati, zatim priti-
snite taster OK za potvrdu.

Hamucreme 6ymotia W, 3a da u36epeme Ha-
cmpolikume, Koumo Xenaeme 0a pezynupa-
me, a c1ed mosa Hamucxeme GymoHa OK.
3a no-nodpobHa uHgopmayus Hanpaseme
(npaska c ppKosodcmeomo 3a ynompeba.
Pritisnite taster W da biste odabrali po-
stavke koje Zelite podesiti, zatim pritisnite
taster OK. Za vise detalja pogledajte pri-
rucnik za upotrebu.

2171212

BEVERAGE
MENU

SETTINGS
MENU

Hamucteme 6ymora ,HACTPORKU MEHIO” 30 docman
@ 00 2/1a8HOMO MeHt0 Ha MalUHama.

e Pritisnite taster “SETTINGS MENU” za pristup glavnom
¥ meniju aparata.

2. MACHINE SETTINGS
GENERAL SETTINGS
DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS v

2

/36epeme xenarama onyus. B mosa merto Mozam 0a
Ce NpoMeHAM HacmpotiKume Ha MawWuHaMa u 0a ce oce-
wecmau docman 3a nodopeXKa.

Odaberite stavku koja vas zanima. U ovom meniju je mo-
guce modifikovati postavke aparatai pristupiti odrzavanju.

-

GENERAL SETTINGS

o

-

DISPLAY SETTINGS

N\

CALENDAR SETTINGS

Tosa Meito dasa 8s3moxHoCM da ce npomeHam Tosa meHto 0aga 83mMoxHOCM 0 ce npomeHam Tazu d)yHKuUﬂ no3eonaea da ce uzespwam

(U] paéomHume hapamempu Ha MawuHama.
-]

Ovaj meni dozvoljava da se modifikuju radni pa- - Ovaj meni dozvoljava da se modifikuju parametri
prikazivanja.

ﬁ rametri aparata.

hapamempume Ha ducnnes.

Bbnrapcku
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Hacmpoliku Ha 4aca, KaneHoapa, epememo Ha
u3yakeare & pexum ,stand-by” u maiimepa 3a
BKITH04BAHE.

Ova funkcija omogucava da se podese vreme,
kalendar, vreme mirovanja u rezimu stand-by i
tajmer ukljucivanja.
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( MAINTENANCESETTINGS ) ( racromvsTTings )

N N N
WATER SETTINGS omogucavaju da requlisete MAINTENANCE SETTINGS omogucava da se po- Aktiviranjem stavke FACTORY SETTINGS sve
¢ parametre koji se odnose na vodu za optimal- deSavaju sve funkcije za pravilno odrZavanje postavke aparata ponovo se vracaju na zadate

¥ nu kafu, aparata. vrednosti. U ovom slucaju uklonice se svi licni
parametri.

3HAYEHUE HA YKASAHUWATA HA ANCIJIEA

ZNACENJE PRIKAZA NA DISPLEJU
a e a a a

INSERT GROUNDS DRAWER
CLOSE FRONT DOOR EMPTY DRIP TRAY 'AND DRIPTRAY. CLOSE HOPPER DOOR REFILL WATERTANK

B 2 B ‘ﬂ

Zatvorlte servisna vrata. Otvorite servisna vrata i Umetnite posudu za saku- Zatvorite unutrasnji poklo- lzvucite rezervoar za vodu i
& ispraznite unutrasnju posu- pljanje taloga i unutrasnju pac posude za kafu uzrnu.  napunite ga.
du za kapanje. posudu za kapanje.
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INSERT BREW GROUP

(Ca
al

ROTATE THE MILK CARAFE DISPENSING
SPOUT INTO BREWING POSITION

L

ADD COFFEE

INITS HOUSING

SPOUT INTO RINSING POSITION

. [ T

‘ PLACE MILK CARAFE

ROTATE THE MILK CARAFE DISPENSING ‘

[4%
®
1@

— ] @

« 70

N J

N N A\ J\ J

Kace 6noksm mpa6ea oa ce
9 10cmasy 8 MAwuHama.
0

Blok za pripremu kafe mora
e se umetnuti u aparat.
w

flocmaseme ~ KaHama 3a Omeopeme O3ama 3a 3ameopeme Ok3ama 3a HansiHeme KormeliHepa

MIIAIKo, 3 0a (mapmupame  MJIAKO HA KaHama 3a npu- MJIAKO HA KaHama, 3a da 3a Kﬂd)e Ha 3BpPHA.
npueomesHemo. 20MBSAHe Ha Hanumku. (mapmupame YuKaJ1 Ha U3-
MueaHe Ha KaHama.

Umetnite posudu za mleko
da biste pokrenuli ispusta-
nje.

Otvorite blok za ispustanje
mleka na posudi da biste
ispustili proizvode.

Zatvorite blok za ispustanje
mleka na posudi da biste
pokrenuli ciklus ispiranja
posude.

Napunite posudu za kafu
uzmu.

4 i
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[lpu  ekiloyeHa MmawuHa

u3gademe U u3npasHeme

KoHmeliHepa 3a omnadayu
8 om kace.

Dok je aparat ukljucen,
uklonite i ispraznite posudu
& za sakupljanje taloga.

Ipa6ea da omcmpanume
KomsieHus KameK om Ma-
wuHama. Bresme 6 meto
10ddpexka’; 3a da u3be-
peme u cmapmupame yu-
Ka/d.

(mereme unmepa
JIntenza”.

Bo3HukHano e cebumue, Koemo U3UCKea pecmapmupa-
He Ha mawuxama. 06spHeme sHumarue Ha kooa (E xx),
Kotimo ce u3nucea omaony. V3kmoyeme MawuHama, u3-
yaxatime 30 ceyHOu u 5 8K/Tl0Yeme 0mHoBo. Ao npobe-
MBM He ce OMCMpAHU, (e (BBPXeme ¢ 20peuyama JUHUS
Ha Philips SAECO 8v6 Bawama cmpana u nocoyeme kodd,
NOKA3aH Ha oucnJres.

Doslo je dogadaja koji zahteva ponovno pokretanje apara-
ta. Zabelezite Sifru (E xx) koja je navedena na dnu. Ugasi-
te aparat, sacekajte 30 sekundi i ponovo ga ukljucite. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte hotline Philips SAECO
u svojoj zemlji i saopstite Sifru koja se pojavila na displeju.

Potrebno je izvrditi ukla- Zamenite filter“Intenza”.
njanje naslaga kamenca
iz aparata. Idite u meni za
odrzavanje da biste odabra-

li i pokrenuli ciklus.
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o Filtru de apd INTENZA+
& cod produs: (A6702

0o Sistem de curdtare a circuitului de
& lapte cod produs: CA6705

Mpunappa

Pribor - Accesorii -Dodaci

Axcecoapu - Dodaci

e Filter za vodu INTENZA+
Y br. proizvoda: CA6702

e Sustav (iscenja sustava za mlijeko
Y br. proizvoda: (A6705

Boden unmep INTENZA+
@ Homep Ha npodykma: CA6702

[pendpam 3a noyucmaaHe Ha cuc-

@ memama 3a MaKo

Homep Ha npodykma: CA6705

w Filter za vodu INTENZA+
Y br. proizvoda: (A6702

w Sistem CiScenja protocnog sistema za
Y mleko br. proizvoda: (A6705

Decalcifiant
2 cod produs: (A6700

Kit de intretinere
2 cod produs: (A6706

Sredstvo za ciscenje kamenca
5 br. proizvoda: CA6700

Komplet za odrzavanje
5 br. proizvoda: CA6706

[penapam 3a omcmparagare Ha
KomieH KameK
3 Homep Ha npodykma: CA6700

Komnsekm 3a nodopexka
9 Homep Ha npodyxma: CA6706

e Sredstvo za uklanjanje naslaga
¥ kamenca br. proizvoda: CA6700

Komplet za odrZavanje
ﬁ br. proizvoda: CA6706

Accessories 67

o (apsule degresante
& cod produs: (A6704

YkpaiHcbka

Slovens¢ina

e Tablete za odmascivanje
Y br. proizvoda: CA6704

Ta6nemku 3a npemaxeaxe Ha mas-
@ Hume geujecmed om Kage
Homep Ha npodykma: CA6704

¢ Tablete za odmascivanje
Y br. proizvoda: (A6704

Ecco!

\_ /

Vizitati magazinul online Philips
0o pentru a verifica disponibilitatea si
& oportunititile de achizitionare in
tara dumneavoastrd.

Bonrapcku

Za provjeru dostupnostii mogucnost
Skupovine u Vasoj zemlji posjetite
online trgovinu Philips.

llocememe  ownaiin  maza3ura
Ha Philips, 3a da nposepume Ha-

2 JUYHOCMMA U 8B3MOXHOCMMA
30 3akynysaHe 68 Bawama dep-
Xasa.

Posetite  internetsku  prodavnicu
ﬁ Philips da biste proveriliraspoloZivost
i moguénost kupovine u vasoj zemlji.




Bupo6Huk 36epirae 3a coboto npaBo BHOCUTY Byfib-siki 3MiHI 6e3 nonepefHBOro MOBIAOMEHHS.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do uvedbe sprememb izdelka brez predhodnega obvestila.
Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari asupra produsului féré preaviz.
Proizvodac zadrzava pravo izmjena bez prethodne obavijesti.

Mpou3BoauTensT C1 3anasea NpaBoTo Aa U3BbPLUBA MPOMEHM Ha npoaykra 6e3 npeauasecTye.

Proizvoda¢ zadrzava pravo da izvrSava promene na proizvodu bez prethodnog obavestenja.

PHILIPS

421940436441
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